
 

IEC 60445 
Edition  6.0 201 7-08 

INTERNATIONAL 
STANDARD 

NORME 
INTERNATIONALE 

Basic and safety principles for man-machine interface,  marking and 
identification – Identification of equipment terminals,  conductor terminations 
and conductors 
 
Principes fondamentaux et de sécurité pour les interfaces homme-machine,   
le marquage et l ’ identification – Identification des bornes de matériels,  des 
extrémités de conducteurs et des conducteurs  
 

IE
C
 6
0
4
4
5:
2
0
1
7-
0
8(
en
-f
r)
 

BASIC SAFETY PUBLICATION 

PUBLICATION FONDAMENTALE DE SÉCURITÉ  

® 
 

 

colour
inside



 

 

  

 TH IS PUBLICATION  IS  COPYRIGHT PROTECTED 

 Copyright © 201 7 IEC,  Geneva,  Switzerland   
 
Al l  rights  reserved.  Un less  otherwise specified ,  no part of th is  publ ication  may be  reproduced  or u ti l ized  in  any form  
or by any means,  electronic or mechanical ,  includ ing  photocopying  and  m icrofi lm,  without permission  in  wri ting  from  
ei ther IEC or IEC's member National  Committee in  the country of the requester.  I f you  have any questions about I EC 
copyright or have an  enqui ry about obtaining  addi tional  rights  to th is  publ ication,  please contact the  address below or 
your l ocal  I EC member National  Committee for further information.  
 

Droits  de reproduction  réservés.  Sauf indication  contraire,  aucune partie de cette publ ication  ne peut être reprodu ite 
n i  u ti l isée sous quelque  forme que ce soi t et par aucun  procédé,  électronique ou  mécanique,  y compris  l a photocopie 
et l es m icrofi lms,  sans l 'accord  écri t de l ' IEC ou  du  Comité national  de l ' IEC du  pays du  demandeur.  Si  vous avez des  
questions sur l e copyright de l ' IEC ou  s i  vous dési rez obteni r des droits  supplémentai res sur cette publ ication,  uti l isez 
les  coordonnées ci -après ou  contactez le  Comité national  de  l ' IEC de  votre pays de résidence.  
 

IEC Central  Office Tel . :  +41  22  91 9  02  1 1  
3,  rue  de Varembé Fax:  +41  22  91 9 03  00 
CH-1 21 1  Geneva 20 i nfo@iec.ch  
Swi tzerland  www. iec.ch  

 

About the IEC 
The I nternational  E lectrotechnical  Commission  (I EC) is  the  lead ing  g lobal  organization  that prepares  and  publ ishes 
I nternational  Standards for al l  electrical ,  electron ic and  related  technolog ies.  
 

About IEC publ ications   
The technical  content of IEC publ ications is  kept under constant review by the IEC.  Please make sure that you  have the 
latest ed ition,  a corrigenda or an  amendment m ight have been  publ ished.  
 

IEC Catalogue - webstore.iec.ch/catalogue 
The stand-alone appl ication  for consulting the entire 
bibl iographical  information on IEC International  Standards,  
Technical  Specifications,  Technical  Reports and  other 
documents.  Avai lable for PC,  Mac OS,  Android  Tablets and 
iPad.  
 

IEC publications search - www.iec.ch/searchpub 
The advanced search enables to find  IEC publ ications by a 
variety of criteria (reference number,  text,  technical  
committee,…).  I t also gives information on projects,  replaced 
and withdrawn publ ications.  
 

IEC Just Published - webstore.iec.ch/justpublished 
Stay up to date on al l  new IEC publ ications.  Just Published 
detai ls al l  new publ ications released.  Avai lable onl ine and 
also once a month by email.  

Electropedia - www.electropedia.org 
The world's leading onl ine dictionary of electronic and 
electrical  terms containing 20 000 terms and  definitions in 
Engl ish and French,  with  equivalent terms in 1 6 additional  
languages.  Also known as the International  Electrotechnical  
Vocabulary (IEV) onl ine.  
 

IEC Glossary - std.iec.ch/glossary 
65 000 electrotechnical  terminology entries in English and  
French extracted from the Terms and  Definitions clause of 
IEC publications issued since 2002.  Some entries have been 
col lected from earl ier publ ications of IEC TC 37,  77,  86 and 
CISPR.  
 

IEC Customer Service Centre - webstore.iec.ch/csc 
I f you wish to give us your feedback on this publ ication or 
need  further assistance,  please contact the Customer Service 
Centre:  csc@iec.ch.  
 

 

A propos de l 'IEC 
La Commission  Electrotechnique I nternationale  (IEC) est la  première organisation  mond iale qu i  é labore et publ ie des 
Normes internationales pour tout ce qui  a trai t à  l 'électrici té,  à  l 'électron ique et aux technolog ies  apparentées.  
 

A propos des publications IEC  
Le contenu  technique des publ ications IEC est constamment revu.  Veu i l lez vous  assurer que vous  possédez l ’édi tion  la  
plus récente,  un  corrigendum  ou  amendement peut avoir été publ ié.  
 

Catalogue IEC - webstore.iec.ch/catalogue 
Application  autonome pour consulter tous les renseignements 
bibl iographiques sur les Normes internationales,  
Spécifications techniques,  Rapports techniques et autres 
documents de l 'IEC.  Disponible pour PC,  Mac OS,  tablettes 
Android  et iPad.  
 

Recherche de publications IEC - www.iec.ch/searchpub 

La recherche avancée permet de trouver des publ ications IEC 
en  util isant différents critères (numéro de référence,  texte,  
comité d’études,…).  Elle donne aussi  des informations sur les 
projets et les publications remplacées ou  retirées.  
 

IEC Just Published - webstore.iec.ch/justpublished 

Restez informé sur les nouvel les publ ications IEC.  Just 
Publ ished détai l le les nouvelles publ ications parues.  
Disponible en l igne et aussi  une fois par mois par email .  
 

Electropedia - www.electropedia.org 

Le premier dictionnaire en  l igne de termes électroniques et 
électriques.  I l  contient 20 000 termes et définitions en anglais 
et en  français,  ainsi  que les termes équivalents dans 1 6 
langues additionnel les.  Egalement appelé Vocabulaire 
Electrotechnique International  (IEV) en  l igne.  
 

Glossaire IEC - std.iec.ch/glossary 
65 000 entrées terminologiques électrotechniques,  en  anglais 
et en  français,  extraites des articles Termes et Définitions des 
publ ications IEC parues depuis 2002.  Plus certaines entrées 
antérieures extraites des publications des CE 37,  77,  86 et 
CISPR de l 'IEC.  
 

Service Clients - webstore.iec.ch/csc 

Si  vous désirez nous donner des commentaires sur cette 
publ ication ou  si  vous avez des questions contactez-nous:  
csc@iec.ch.  

 

mailto:info@iec.ch
http://www.iec.ch/
http://webstore.iec.ch/catalogue
http://www.iec.ch/searchpub
http://webstore.iec.ch/justpublished
http://www.electropedia.org/
http://std.iec.ch/glossary
http://webstore.iec.ch/csc
mailto:csc@iec.ch
http://webstore.iec.ch/catalogue
http://www.iec.ch/searchpub
http://webstore.iec.ch/justpublished
http://www.electropedia.org/
http://std.iec.ch/glossary
http://webstore.iec.ch/csc
mailto:csc@iec.ch


 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

IEC 60445 
Edition  6.0 201 7-08 

INTERNATIONAL 
STANDARD 

NORME 
INTERNATIONALE 

Basic and safety principles for man-machine interface,  marking and 
identification – Identification of equipment terminals,  conductor terminations 
and conductors 
 
Principes fondamentaux et de sécurité pour les interfaces homme-machine,   
le marquage et l ’ identification – Identification des bornes de matériels,  des 
extrémités de conducteurs et des conducteurs  
 

INTERNATIONAL 

ELECTROTECHNICAL 

COMMISSION  

COMMISSION  

ELECTROTECHNIQUE 

INTERNATIONALE  
ICS 01 .080.20;  1 3.1 1 0;  29.020 

 

ISBN 978-2-8322-4577-4 
 

BASIC SAFETY PUBLICATION 

PUBLICATION FONDAMENTALE DE SÉCURITÉ  

® Registered  trademark of the International  Electrotechnical  Commission 
 Marque déposée de la Commission  Electrotechnique Internationale 

® 

 

 Warning!  Make sure that you  obtained this publication from an authorized distributor.  

 Attention!  Veuillez vous assurer que vous avez obtenu cette publication via un distributeur agréé.  

 

colour
inside

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 



 – 2  – I EC 60445: 201 7  © I EC 201 7  

CONTENTS  

FOREWORD . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4  

1  Scope  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6  

2  Normative  references  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6  

3  Terms  and  defin i ti ons  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6  

4  Methods  of i den ti fication  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9  

5  Appl ication  of i den ti fication  means  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0  

6  I denti fication  by colours  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0  

6. 1  General  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0  

6. 2  Use  of s ing le  colou rs  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 2. 1  Perm itted  colours . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 2. 2  Neutral  or m id -poin t  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 2. 3  Line  conductor i n  AC  system  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 2. 4  Line  conductor i n  DC system  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 2. 5  Functional  earth ing  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 3  Use  of b i -colour combinations  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 3. 1  Perm itted  colours . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 3. 2  Protective  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 1  

6. 3. 3  PEN  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2  

6. 3. 4  PEL conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 2  

6. 3. 5  PEM  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3  

6. 3. 6  Protective  bond ing  conductor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3  

7  I denti fication  by a lphanumeric notation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3  

7. 1  General  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3  

7. 2  Equ ipment term inal  i den ti fication  – Marking  pri ncip les  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4  

7. 3  I denti fication  of certa in  des ignated  conductors  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6  

7. 3. 1  General  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6  

7. 3. 2  Neutral  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6  

7. 3. 3  Protective  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6  

7. 3. 4  PEN  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 5  PEL conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 6  PEM  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 7  Protective  bond ing  conductor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 8  Protective  bond ing  conductor earthed  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 9  Protective  bond ing  conductor unearthed  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 1 0  Functional  earth ing  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 1 1  Functional  bond ing  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 1 2  Mid-poin t conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

7. 3. 1 3  Line  conductor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 7  

Annex A ( in formative)   Colours,  a l phanumeric  notations  and  graph ical  symbols  used  
for identi fication  of conductors  and  term inals  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8  

Annex B  ( in formative)   L i st of notes  concern ing  certa in  coun tries  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20  

Bibl i ography . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26  

 

F i gu re  1  – S ing le  e lemen t wi th  two  term inals  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4  



I EC 60445: 201 7  © I EC 201 7  – 3  –  

F i gu re  2  – S ing le  e lement wi th  four term inals :  Two  endpoin ts   and  two  i n termed iate  
poin ts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4  

Figure  3  – Three-phase  equ ipment wi th  s ix term inals  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5  

Figure  4  – Three-e lement equ ipment wi th  twelve  term inals:   S ix  endpoints  and  s ix 
i n termed iate  poin ts  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 5  

Figure  5  – Equ ipment wi th  g roups  of e lements  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 6  

Figure  6  – I n terconnection  of equ ipment term inals  and  certain  des ignated  conductors  . . . . . . . . . .  1 6  

 

Table  A. 1  – Colours,  a l phanumeric  notations  and  graph ical  symbols  used  for 
i denti fication  of conductors  and  term inals  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 8  

 

  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 



 – 4  – I EC 60445: 201 7  © I EC 201 7  

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION  

____________ 

 
BASIC AND SAFETY PRINCIPLES FOR MAN-MACHINE   

INTERFACE,  MARKING AND IDENTIFICATION  –  
IDENTIFICATION  OF  EQUIPMENT TERMINALS,   

CONDUCTOR TERMINATIONS  AND CONDUCTORS 
 

FOREWORD 

1 )  The  I n ternati onal  E lectrotechn i cal  Commiss ion  ( I EC)  i s  a  worl dwide  organ ization  for standard ization  compris i ng  
a l l  n ational  e l ectrotechn ical  commi ttees  ( I EC National  Comm i ttees).  The  object  of I EC i s  to  promote  
i n ternati ona l  co-operation  on  a l l  q uestions  concern i ng  standard i zati on  i n  the  e l ectri cal  and  e l ectron ic fi e l ds.  To  
th i s  end  and  i n  add i ti on  to  other acti vi ti es,  I EC  publ i shes  I n ternational  Standards,  Techn ical  Speci fi cati ons,  
Techn ical  Reports ,  Publ i cl y Avai l abl e  Speci fi cati ons  (PAS)  and  Gu ides  (hereafter referred  to  as  “ I EC  
Publ i cation (s )” ).  Thei r preparation  i s  en trusted  to  techn ical  commi ttees;  any I EC  Nati onal  Commi ttee  i n terested  
i n  the  subj ect  deal t  wi th  may parti ci pate  i n  th i s  preparatory work.  I n ternational ,  governmental  and  non -
governmental  organ izations  l i a i s i ng  wi th  the  I EC a l so  parti ci pate  i n  th i s  preparation .  I EC col l aborates  cl osel y 
wi th  the  I n ternati onal  Organ i zation  for S tandard ization  ( I SO)  i n  accordance  wi th  cond i t i ons  determ ined  by 
agreement between  the  two  organ i zati ons.  

2)  The  formal  decis ions  or ag reements  of I EC on  techn ical  matters  express,  as  nearl y  as  possib le,  an  i n ternati ona l  
consensus  of opi n ion  on  the  rel evant  sub jects  s i nce  each  techn ical  comm i ttee  has  representati on  from  a l l  
i n terested  I EC National  Comm ittees.   

3)  I EC Publ i cations  have  the  form  of recommendations  for i n ternational  use  and  are  accepted  by I EC National  
Commi ttees  i n  that  sense.  Whi l e  a l l  reasonable  efforts  are  made  to  ensure  that  the  techn ical  conten t of I EC  
Publ i cations  i s  accu rate,  I EC  cannot  be  hel d  responsi ble  for the  way i n  wh ich  they are  used  or for any 
m is i n terpretation  by any end  u ser.  

4)  I n  order to  promote  i n ternational  u n i form i ty,  I EC National  Commi ttees  undertake  to  app ly I EC Pub l i cations  
transparentl y to  the  maximum  extent  poss ible  i n  the i r national  and  reg i onal  publ i cati ons.  Any d i vergence  
between  any I EC Pub l i cation  and  the  correspond i ng  national  or reg i onal  publ i cati on  shal l  be  cl earl y i n d icated  i n  
the  l atter.  

5)  I EC i tsel f d oes  not  provi de  any attestation  of conform i ty.  I n dependent certi fi cati on  bod ies  provi de  conform i ty  
assessment  services  and ,  i n  some  areas,  access  to  I EC marks  of conform i ty.  I EC i s  not  responsi ble  for any 
services  carri ed  ou t  by i ndependent certi fi cation  bod i es .  

6)  Al l  u sers  shou ld  ensure  that  they have  the  l atest  ed i ti on  of th i s  publ i cati on .  

7)  No  l i abi l i ty shal l  attach  to  I EC  or i ts  d i rectors,  employees,  servants  or agen ts  i ncl ud ing  i n d ivi dual  experts  and  
members  of i ts  techn ical  commi ttees  and  I EC  Nati onal  Commi ttees  for any personal  i n j u ry,  property  damage  or 
other damage  of any natu re  whatsoever,  whether d i rect  or i nd i rect,  or for costs  ( i ncl ud i ng  l egal  fees)  and  
expenses  ari s i ng  ou t  of the  publ i cation ,  use  of,  or re l i ance  upon ,  th i s  I EC Publ i cati on  or any other I EC  
Publ i cations.   

8)  Attention  i s  d rawn  to  the  Normative  references  ci ted  i n  th i s  publ i cation .  Use  of the  referenced  publ i cations  i s  
i nd i spensable  for the  correct  appl i cati on  of th i s  publ i cation .  

9)  Attention  i s  d rawn  to  the  poss ib i l i ty that  some of the  e l ements  of th i s  I EC Publ i cation  may be  the  subject  of 
paten t ri gh ts .  I EC shal l  not  be  hel d  responsibl e  for i denti fyi ng  any or a l l  such  patent  ri gh ts.  

This  document has  been  prepared  by I EC techn ical  committee  3 :  I n formation  structures  and  
e lemen ts,  i denti fication  and  marking  princip les ,  documentation  and  graph ica l  symbols.  

I t  has  the  status  of a  bas ic safety publ ication  i n  accordance wi th  I EC Gu ide  1 04.  

Th is  s ixth  ed i ti on  cancels  and  replaces  the  fi fth  ed i ti on  of I EC  60445,  publ ished  i n  201 0.  

Th is  ed i ti on  i ncludes  the  fol l owing  s ign i fican t techn ical  changes  wi th  respect to  the  previous  
ed i tion :  

a)  the  text of the  i n troduction  has  been  moved  i n to  the  scope i n  accordance wi th  
I EC Gu ide  1 04;  

b)  colour codes  for the  i denti fication  of l i ne  conductors  of DC  systems;  

c)  colour code  for the  i denti fication  of functional  earth ing  conductor;  

d )  update  of Table  A. 1  wi th  colour codes  for DC l i ne  conductors;  
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e)  convers ion  of notes  contain ing  non-mandatory requ irements  to  normative  text;  

f)  the  term inology i s  a l i gned  wi th  I EC  60050-1 95.  

The  text of th is  I n ternational  Standard  i s  based  on  the  fol lowing  documents :  

FDIS  Report  on  voti ng  

3/1 31 3/FDIS  3/1 326/RVD  

 
Fu l l  i n formation  on  the  voting  for the  approval  of th is  I n ternational  Standard  can  be  found  in  
the  report  on  voti ng  i nd icated  i n  the  above  table.  

Th is  document has  been  drafted  i n  accordance  wi th  the  I SO/IEC  D irecti ves,  Part 2 .  

The  reader's  atten tion  i s  d rawn  to  the  fact that  Annex B  l i s ts  a l l  of the  “ in -some-country”  
cl auses  on  d i ffering  practices  of a  l ess  permanent nature  re lati ng  to  the  subject of th is  
standard .  

The  committee  has  decided  that the  con ten ts  of th is  document wi l l  remain  unchanged  un ti l  the  
stabi l i ty date  i nd icated  on  the  I EC  websi te  under "h ttp: //webstore. iec.ch"  i n  the  data  re lated  to  
the  speci fic document.  At  th is  date,  the  document wi l l  be   

•  reconfi rmed ,  

•  wi thdrawn ,  

•  replaced  by a  revised  ed i ti on ,  or 

•  amended .  

 

IMPORTANT – The 'colour inside'  logo  on  the  cover page  of th is  publ ication  ind icates  
that i t  contains  colours  which  are  considered  to  be  usefu l  for the  correct 
understand ing  of i ts  contents.  Users  shou ld  therefore print th is  document using  a  
colour printer.  
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BASIC AND SAFETY PRINCIPLES FOR MAN-MACHINE   
INTERFACE,  MARKING AND IDENTIFICATION  –  
IDENTIFICATION  OF  EQUIPMENT TERMINALS,   

CONDUCTOR TERMINATIONS  AND CONDUCTORS 
 
 
 

1  Scope 

This  document appl ies  to  the  i denti fication  and  marking  of term inals  of e lectrical  equ ipment 
such  as  res istors,  fuses,  re lays,  contactors ,  transformers,  rotating  mach ines  and ,  wherever 
appl icable,  to  combinations  of such  equ ipment (e. g .  assembl ies) ,  and  a lso  appl i es  to  the  
i denti fication  of term inations  of certa in  des ignated  conductors .  I t  a lso  provides  general  ru les  
for the  use  of certa in  colours  or a lphanumeric notations  to  i den ti fy conductors  wi th  the  a im  of 
avoid ing  ambigu i ty and  ensuring  safe  operation .  These  conductor colours  or a lphanumeric 
notations  are  i n tended  to  be  appl ied  i n  cables  or cores,  busbars,  e l ectrical  equ ipment and  
i nsta l l ations.  

Th is  bas ic safety publ ication  i s  primari l y i n tended  for use  by techn ical  committees  in  the  
preparation  of standards  in  accordance wi th  the  princip les  la i d  down  in  I EC  Gu ide  1 04  and  
ISO/IEC Gu ide  51 .  

I t  i s  not i n tended  for use  by manufacturers  or certi fication  bod ies .  One  of the  responsib i l i ti es  
of a  techn ical  committee  is ,  wherever appl icable,  to  make use  of bas ic safety publ ications  i n  
the  preparation  of i ts  publ ications.  The  requ irements  of th is  basic safety publ ication  wi l l  not  
appl y un less  speci fica l l y referred  to  or incl uded  i n  the  re levant publ ications.  

2  Normative references  

The fol l owing  documents  are  referred  to  i n  the  text in  such  a  way that some or a l l  of thei r 
con ten t consti tu tes  requ irements  of th is  document.  For dated  references,  on l y the  ed i tion  
ci ted  appl i es.  For undated  references,  the  l atest ed i tion  of the  referenced  document ( i nclud ing  
any amendments)  appl ies.  

I EC 6041 7,  Graphical symbols for use on  equipment  

I EC 6061 7,  Graphical symbols for diagrams 

IEC Gu ide  1 04,  The preparation of safety publications and the use of basic safety publications 
and group safety publications  

I SO/IEC Gu ide  51 ,  Safety aspects – Guidelines for their inclusion  in  standards  

3 Terms and  defin i tions  

For the  purposes  of th is  document,  the  fo l l owing  terms  and  defin i ti ons  apply.  

I SO and  I EC main tain  term inolog ica l  databases  for use  i n  standard ization  at the  fol l owing  
addresses:  

•  I EC E lectroped ia:  avai lable  at  h ttp: //www.electroped ia .org /  

•  I SO  On l ine  browsing  p latform :  avai l ab le  at h ttp: //www. iso.org/obp  

NOTE  The  terms  are  sorted  i n  a l phabeti cal  order i n  the  Eng l i sh  l anguage.  

http://www.iso.org/obp
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3. 1   
el ectric equ ipment 
i tem  used  for such  purposes  as  generation ,  conversion ,  transm ission ,  d is tribu tion  or u ti l i zation  
of e l ectric energy,  such  as  e lectric mach ines,  transformers,  swi tchgear and  control gear,  
measuring  i nstruments,  protecti ve  devices ,  wi ring  systems,  curren t-us ing  equ ipment 

[SOURCE:  I EC 60050-826: 2004,  826-1 6-01 ]  

3 . 2   
functional  bonding  conductor 
conductor provided  for functional -equ ipoten tia l -bond ing  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 6]  

3.3   
functional  earth ing  
functional  grounding  (US)  
earth ing  a  poin t or poin ts  i n  a  system  or i n  an  i nsta l l ation  or i n  equ ipment,  for purposes  other 
than  e lectrica l  safety 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95/AMD1 :2001 ,  1 95-01 -1 3]  

3.4  
functional  earth ing  conductor 
functional  grounding  conductor,  US  
earth ing  conductor provided  for functional  earth ing  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 5]  

3.5   
functional -equ ipotential -bonding  
equ ipoten tia l  bond ing  for operational  reasons  other than  safety 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -1 6]  

3.6   
l ine  conductor 
DEPRECATED:  phase  conductor ( in  AC  systems)    
DEPRECATED:  pole  conductor ( i n  DC  systems)   
conductor wh ich  is  energ ized  i n  normal  operation  and  capable  of con tribu ti ng  to  the  
transm ission  or d is tribution  of e l ectric  energy bu t wh ich  is  not a  neu tral  or m id -poin t conductor 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-08]  

3.7   
mid-poin t conductor 
conductor e lectrica l l y connected  to  the  m id -poin t and  capable  of con tribu ti ng  to  the  
d istribu tion  of e lectric energy 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-07]  

3.8   
neutral  conductor 
conductor e lectrical l y connected  to  the  neu tra l  poin t and  capable  of con tribu ting  to  the  
d istribu tion  of e lectric energy 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-06]  
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3.9   
PEL  conductor 
conductor combin ing  the  functions  of both  a  protecti ve  earth ing  conductor and  a  l i ne  
conductor 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 4]  

3. 1 0   
PEM  conductor 
conductor combin ing  the  functions  of both  a  protecti ve  earth ing  conductor and  a  m id-poin t 
conductor 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 3]  

3. 1 1   
PEN  conductor 
conductor combin ing  the  functions  of both  a  protecti ve  earth ing  conductor and  a  neu tra l  
conductor 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 2]  

3. 1 2   
protective  bond ing  conductor 
DEPRECATED:  equ ipotentia l  bond ing  conductor  
protecti ve  conductor provided  for protecti ve-equ ipotential -bond ing  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 0]  

3. 1 3   
protective bond ing  conductor earthed  
protective  bond ing  conductor wi th  a  conductive  path  to  l ocal  earth  

3. 1 4   
protective  bond ing  conductor unearthed  
protective  bond ing  conductor wi thout  a  conductive  path  to  l ocal  earth  

3. 1 5   
protective conductor 
( i denti fication :  PE)  
equ ipment ground ing  conductor,  US  
ground ing  e lectrode  conductor,  US  
conductor provided  for purposes  of safety,  for example  protection  against e l ectric shock  

Note  1  to  en try:  The  terms  equ ipment  g round i ng  conductor and  g round ing  e l ectrode  conductor are  used  i n  the  US  
depend ing  on  thei r app l i cation .  

[SOURCE:  I EC  60050-1 95: 1 998,  1 95-02-09,  mod i fied  – two  synonyms and  a  note  to  entry 
have  been  added . ]  

3. 1 6   
protective earth ing   
protective ground ing ,  US  
earth ing  a  poin t or poin ts  i n  a  system  or i n  an  i nsta l lation  or i n  equ ipment,  for purposes  of 
e lectrical  safety 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 2001 ,  1 95-01 -1 1 ]  
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3. 1 7   
protective  earth ing  conductor 
protective  ground ing  conductor,  US  
protecti ve  conductor provided  for protecti ve  earth ing  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 1 ]  

3. 1 8   
protective-equ ipotential -bonding  
equ ipoten tia l  bond ing  for the  purposes  of safety 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -1 5]  

3. 1 9   
earth ,  verb    
ground,  verb,US  
make an  e lectric connection  between  a  g i ven  poin t i n  a  system  of in  an  i nsta l lation  or in  
equ ipment and  a  l ocal  earth  

Note  1  to  en try:  The  connecti on  to  l oca l  earth  may be    
 – i n tentional ,  or   
 – un i n tenti onal  or accidental    
    and  may be  permanent or temporary.  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -08]  

3.20   
equ ipotential  bond ing  
provis ion  of e l ectric connections  between  conductive  parts,  i n tended  to  ach ieve  
equ ipoten tia l i ty 

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -1 0]  

3.21   
equ ipotential i ty  
state  when  conductive  parts  are  at  a  substan tia l l y equal  e lectric poten tia l  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -09]  

4 Methods  of identi fication  

Where the  i den ti fication  of equ ipment term inals  and  of term inations  of certa in  des ignated  
conductors  i s  considered  necessary,  i t  sha l l  be  effected  by the  use  of one  or more  of the  
fol l owing  methods:  

– the  phys ical  or re lati ve  l ocation  of the  equ ipment term inals  or of term inations  of certain  
designated  conductors;  

– a  colour code  for equ ipment term inals  and  term inations  of certa in  designated  conductors  
i n  accordance  wi th  C lause  6;  

– graph ica l  symbols  i n  accordance  wi th  I EC 6041 7.  I f add i tional  symbols  are  requ i red ,  these  
shal l  be  cons isten t wi th  I EC  6061 7;  

– an  a lphanumeric  notation  i n  accordance wi th  the  system  l a id  down  i n  Clause  7.  

To  keep consistency wi th  the  documentation ,  conductor and  equ ipment term inal  des ignation ,  
the  a lphanumeric notation  i s  recommended .  
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I denti fication  of conductors  by colours  shal l  be  i n  accordance wi th  the  requ i rements  provided  
i n  C lause  6.  I denti fication  of conductors  by a lphanumeric notation  shal l  be  i n  accordance wi th  
the  requ irements  provided  i n  C lause  7.  

NOTE  I t  i s  recogn ised  that  for complex systems  and  i nsta l l ati ons  add i ti onal  marking  and  l abel l i ng  are  used  for 
reasons  other than  safety,  see  for example  I EC 62491 .  

5 Appl ication  of identi fication  means  

The i den ti fying  colour,  g raph ical  symbol  or a l phanumeric notation  shal l  be  l ocated  on ,  or 
ad j acent to ,  the  correspond ing  term inal .  

When  more  than  one  i denti fication  method  is  used  and  confus ion  i s  poss ib le ,  the  correlation  
between  the  methods  shal l  be  clari fied  i n  the  associated  documentation .  

When  no  confusion  i s  possible,  the  j uxtaposi ti on  of numerical  and  alphanumeric notation  may 
be  appl ied .  

Term inals  and  conductors  used  for earth ing  are  d i vided  concern ing  their purpose  of earth ing  
i n to  the  two  bas ic concepts  of protecti ve  earth ing  and  functional  earth ing .  

– I f a  term inal  or conductor fu l fi l s  the  requ irements  for both  protective  earth ing  and  
functional  earth ing ,  i t  shal l  be  des ignated  as  a  protecti ve  earth ing  term inal  or protective  
earth ing  conductor,  respective l y.  

– I f the  requ i rements  for protective  earth ing  are  not met by a  functional  earth ing  term inal  or 
functional  earth ing  conductor,  i t  shal l  not be  marked  wi th  an  i den ti fication  of a  protecti ve  
earth ing  term inal  or protecti ve  earth ing  conductor,  respectivel y.  

– The  requ irements  for functional  earth ing  are  to  be  defined  by the  manufacturer or the 
re levant  product comm ittee  and  shou ld  be  speci fied  wi th in  the  documentation  of the  
equ ipment.  

NOTE  For example,  requ i rements  for hand l i ng  EMC i ssues.  

6 Identi fication  by colours  

6.1  General  

For i den ti fication  of conductors,  the  fol l owing  colours  are  perm i tted :  

BLACK,  BROWN,  RED,  ORANGE,  YELLOW,  GREEN ,  BLUE,  VIOLET,  GREY,  WH ITE,  
PINK,  TURQUOISE.  

NOTE  Th is  l i s t  of col ou rs  i s  deri ved  from  I EC 60757.  

The identi fication  by colour shal l  be  used  at term inations  and  preferabl y th roughou t the  length  
of the  conductor e i ther by the  colour of the  i nsu lation  or by colour markers,  except for bare  
conductors  where  the  colour i denti fication  shal l  be  at term ination  and  connection  poin ts .  

I denti fication  by colour or marking  i s  not requ i red  for 

– concentric  conductors  of cables,  

– metal  sheath  or armour of cables  when  used  as  a  protecti ve  conductor,  

– bare  conductors  where  permanen t i den ti fication  i s  not practicable,  

– extraneous-conductive-parts  used  as  a  protecti ve  conductor,  

– exposed -conductive-parts  used  as  a  protecti ve  conductor.  

Add i tional  markings,  for example  a lphanumerical ,  are  a l l owed ,  provided  that the  colour 
i denti fication  remains  unambiguous.  
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6.2  Use of sing le  colours  

6.2. 1  Permitted  colours  

The s ing le  colours  GREEN  and  YELLOW are  on l y perm i tted  where  confusion  wi th  the  
colouring  of the  conductors in  accordance with  6.3.2 to 6.3.6 i s  not l i kel y to  occur.  

6.2.2  Neutral  or mid-point conductor 

Where a  ci rcu i t i ncl udes  a  neu tral  or m id -poin t conductor i denti fied  by colour,  the  colour used  
for th is  purpose  shal l  be  BLUE.  I n  order to  avoid  confus ion  wi th  other colours  i t  i s  
recommended  to  use  an  unsaturated  colour BLUE,  often  cal l ed  " l i gh t bl ue".  BLUE shal l  not be  
used  for i den ti fying  any other conductor where  confusion  i s  possib le.  

I n  the  absence of a  neu tral  or m id -poin t conductor wi th in  the  whole  wiring  system ,  a  conductor 
i denti fied  by BLUE may be  used  for any other purposes,  except as  a  protecti ve  conductor.  

I f i denti fication  by colour i s  used ,  bare  conductors  used  as  neu tra l  or m id -poin t conductors  
shal l  be  e i ther coloured  by a  BLUE stripe,  1 5  mm  to  1 00  mm  wide  in  each  un i t or enclosure  
and  each  access ib le  posi ti on ,  or coloured  BLUE th roughou t thei r l eng th .  

NOTE  I n  I EC 60079-1 1 ,  the  colou r BLUE  i s  used  for the  marking  by colour of term inal s ,  term inal  boxes,  p l ugs  and  
sockets  of i n tri ns ical l y-safe  ci rcu i ts .  

6.2.3  Line conductor in  AC  system  

For l i ne  conductors  i n  AC  systems  the  preferred  colours  are  BLACK,  BROWN and  GREY.  

NOTE  The  sequence  of colour codes  i n  6 . 2 . 3  i s  a l phabeti cal ,  and  does  not  i nd icate  any preferred  phas ing  or 
d i rection  of rotati on .  

6.2.4  Line conductor in  DC  system  

For l i ne  conductors  i n  DC  systems  the  preferred  colours  are:  

– RED for the  pos i ti ve  l i ne  conductor,  

– WHITE  for the  negative  l i ne  conductor.  

6.2.5  Functional  earth ing  conductor 

For colour marking  of a  functional  earth ing  conductor the  preferred  colour i s  P INK.  The  colour 
need  on l y be  appl ied  at the  term inations  and  at poin ts  of connection .  

6.3  Use  of b i -colour combinations  

6.3. 1  Permitted  colours  

Combinations  of any two  of the  colours  l i sted  i n  6 . 1  are  perm i tted  provided  there  is  no  risk of 
confusion .  

To  avoid  such  confusion ,  the  colour GREEN  and  the  colour YELLOW shal l  not  be  used  in  
co lour combinations  other than  the  combination  GREEN-AND-YELLOW.   

The  colour combination  GREEN-AND-YELLOW is  restricted  to  the  purposes  of 6. 3. 2  to  6. 3 . 6 .  

6.3.2  Protective  conductor 

The  protective  conductor shal l  be  i den ti fi ed  by the  b i -colour combination  GREEN-AND-
YELLOW.   
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GREEN-AND-YELLOW is  the  on l y colour combination  recogn ized  for i den ti fying  the  protective  
conductor.  

For a  PEN ,  PEM,  and  PEL conductor,  add i tional  requ irements  are  g i ven  i n  6 . 3 . 3  to  6 . 3 . 5  

The  colour combination  GREEN-AND-YELLOW shal l  be  such  that,  on  any 1 5  mm  length  of the  
conductor where  colour cod ing  is  appl ied ,  one  of these  colours  covers  at l east 30  %  and  not  
more  than  70  %  of the  surface  of the  conductor,  the  other colour covering  the  remainder of 
that  surface.  

I f bare  conductors,  used  as  protecti ve  conductors,  are  provided  wi th  colouring  they shal l  be  
coloured  GREEN-AND-YELLOW,  ei ther th roughout the  whole  l eng th  of each  conductor or i n  
each  compartment or un i t  or at  each  access ib le  pos i tion .  I f adhesive  tape  i s  used ,  on l y b i -
coloured  GREEN-AND-YELLOW tape  shal l  be  appl i ed .  

Where  the  protecti ve  conductor can  be  easi l y i den ti fied  by i ts  shape,  construction  or pos i tion ,  
for example  a  concentric  conductor,  colour cod ing  throughout i ts  l eng th  is  not necessary bu t 
the  ends  or accessib le  pos i tions  shou ld  be  clearl y i denti fied  by the  graph ical  symbol  

I EC 6041 7-501 9  (2006-08)  "Protecti ve  earth ;  protecti ve  ground" ,  
 

,  or the  b i -colour 

combination  GREEN-AND-YELLOW or the  a lphanumeric notation  PE.  

I f extraneous  conductive  parts  are  used  as  a  PE  conductor i den ti fication  by colours  is  not 
necessary.  

6.3.3  PEN  conductor 

A PEN  conductor,  when  i nsu lated ,  shal l  be  marked  by one  of the  fol lowing  methods:  

– GREEN-AND-YELLOW throughout i ts  l ength  wi th ,  i n  add i ti on ,  BLUE markings  at the  
term inations  and  poin ts  of connection ;  or 

– BLUE throughout i ts  l eng th  wi th ,  i n  add i ti on ,  GREEN-AND-YELLOW markings  at the  
term inations  and  poin ts  of connection .  

The  method  to  be  appl i ed  wi th in  a  country shou ld  be  decided  by the  National  Committee  and  
not on  an  i nd ividual  bas is .  

The  add i ti onal  BLUE markings  at the  term ination  and  poin ts  of connection  may be  om i tted  
once  e i ther of the  fol l owing  two  cond i tions  i s  met:  

– i n  e lectric equ ipment,  i f re levant requ irements  are  i ncluded  i n  speci fic product standards  
or wi th in  a  coun try;  

– i n  case  of wi ri ng  systems,  for example  those  used  i n  i ndustry,  i f decided  by the  re levant 
comm ittee.  

6.3.4  PEL conductor 

A PEL conductor,  when  i nsu lated ,  shal l  be  marked  GREEN -AND-YELLOW throughou t i ts  
l ength  wi th ,  i n  add i tion ,  BLUE markings  at  i ts  term inations  and  poin ts  of connection  of the  
PEL conductor.  

The  add i ti onal  BLUE markings  at the  term ination  and  poin ts  of connection  may be  om i tted  
once  e i ther of the  fo l l owing  two  cond i ti ons  i s  met:  

– i n  e lectric equ ipment,  i f re levant requ i rements  are  i ncluded  i n  speci fic product standards  
or wi th in  a  coun try;  

– i n  case  of wi ri ng  systems,  for example  those  used  i n  i ndustry,  i f decided  by the  re levant 
comm ittee.  
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I f confus ion  wi th  a  PEN  or PEM  conductor i s  l ike ly,  the  a lphanumeric des ignation  as  g iven  i n  
7. 3. 5  shal l  be  ind icated  at the ir term inations  and  poin ts  of connection .  

6.3.5  PEM  conductor 

A PEM  conductor,  when  i nsu lated ,  shal l  be  marked  GREEN-AND-YELLOW throughout i ts  
l ength  wi th ,  i n  add i tion ,  BLUE markings  at  i ts  term inations  and  poin ts  of connection  of the  
PEM  conductor.  

The  add i ti onal  BLUE markings  at the  term ination  and  poin ts  of connection  may be  om i tted  
once  e i ther of the  fo l l owing  two  cond i ti ons  i s  met:  

– i n  e lectric equ ipment,  i f re levant requ i rements  are  i ncluded  i n  speci fic product standards  
or wi th in  a  coun try;  

– i n  case  of wi ri ng  systems,  for example  those  used  i n  i ndustry,  i f decided  by the  re levant 
committee.  

I f confus ion  wi th  a  PEN  or PEL conductor i s  l i kely,  the  a lphanumeric designation  as  g i ven  i n  
7. 3. 6  shal l  be  i nd icated  at the ir term inations.  

6.3.6  Protective  bonding  conductor 

A protecti ve  bond ing  conductor shal l  be  i den ti fi ed  by the  b i -colour combination  GREEN-AND-
YELLOW as  speci fied  i n  6. 3. 1 .  

7 Identi fication  by alphanumeric notation  

7. 1  General  

I f l etters  and /or numerals  are  used  for i den ti fication ,  le tters  shal l  be  upper case  Lati n  
characters  on l y and  numerals  sha l l  be  Arabic  numerals .  

I t  i s  recommended  that the  reference  l etters  for DC e lements  be  chosen  from  the  fi rst part and  
reference  l etters  for AC e lements  from  the  second  part of the  a lphabet.  

Letters  “ I ”  and  “O”  shal l  not be  used  for identi fication  to  prevent confusion  wi th  the  numerals  
“1 ”  and  “0” ;  the  a lphanumeric s igns  “+”  and  “–“  may be  used .  

I n  order to  avoid  confus ion ,  unattached  numerals  6  and  9  shal l  be  underl i ned .  

Al l  a lphanumeric notations  shal l  be  i n  strong  con trast  to  the  colour of the  i nsu lation .  

The  i denti fication  shal l  be  clearl y l eg ible  and  du rable.  

NOTE  For evaluation  of the  d u rabi l i ty,  see  I EC 60227-2.  

The alphanumeric  system  appl ies  to  i den ti fication  of conductors  and  of conductors  i n  a  group 
of conductors.  Conductors  wi th  GREEN-AND-YELLOW coloured  i nsu lation  shal l  on l y be  
i denti fied  as  a  certa in  designated  conductor in  accordance wi th  7. 3. 3  to  7. 3. 9.  

The  a lphanumeric i den ti fi cations  speci fi ed  in  7 . 3  sha l l  not be  used  for any other purpose  than  
that speci fi ed .  

Where  no  confus ion  is  poss ib le,  parts  of the  complete  a lphanumeric notation  l a id  down  i n  the  
fol l owing  marking  princip les  may be  om i tted .  



 – 1 4  – I EC 60445: 201 7  © I EC 201 7  

7.2  Equ ipment terminal  identi fication  – Marking  principles  

7.2. 1  Marking  of equ ipment term inals  i s  (or shou ld  be)  based  on  the  princip les  provided  in  
7. 2. 2  to  7 . 2 .5 :  

7.2.2  The two end  poin ts  of an  e lement are  d isti ngu ished  by consecutive  reference 
numbers,  the  odd  number being  lower than  the  even  number,  for example  1  and  2   
(see  F igure  1 ) .  

 

Figure 1  – S ing le  element wi th  two terminals  

7. 2.3  The i n termed iate  poin ts  of a  s i ng le  e lement are  d isti ngu ished  by reference  numbers,  
preferabl y in  a  numerical  order,  for example  3 ,  4 ,  5,  etc.  The  reference numbers  chosen  for 
i n termed iate  poin ts  shal l  be  h igher than  those  chosen  for the  end  poin ts;  thei r numbering  
commences  at the  poin t wh ich  l i es  closest to  the  end  poin t wi th  the  lower reference number.  
Thus,  for example,  the  in termed iate  poin ts ,  of an  e lement wi th  the  end  poin ts  1  and  2  wi l l  be  
denoted  by the  reference  numbers  3  and  4  (see  F igure  2) .  

 

Figure 2  – S ing le  element wi th  four terminals:  Two endpoin ts   
and  two intermediate  points  

7.2.4  I f several  s im i l ar e lements  are  combined  in  a  g roup of e l ements ,  then  one  of the  
fol lowing  methods  for marking  the  e lements  shal l  be  used :  

– the  two end  poin ts  and  i n termed iate  poin ts ,  i f any,  are  d isti ngu ished  by l etters  preced ing  
the  reference numbers  referred  to  in  7. 2 . 2  and  7 . 2 . 3 ,  for example  U ,  V,  W correspond ing  
to  the  phases  of a  three-phase AC system  (see  F igure  3) ;  
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Figure 3  – Three-phase equ ipment wi th  six terminals  

– the  two end  poin ts  and  i n termed iate  poin ts ,  i f any,  are  d isti ngu ished  by numbers  preced ing  
the  reference  numbers  referred  to  i n  7 . 2 . 2  and  7 . 2 .3  where  a  phase  i den ti fication  is  not 
necessary or poss ib le.  To  avoid  confus ion  these  numbers  shal l  be  separated  by a  fu l l  
s top.  For example  the  end  poin ts  of one  e lemen t may be  marked  1 . 1  and  1 . 2 ,  those  of 
another e lement 2 . 1  and  2 . 2  (see  F igure  4);  

NOTE  For examples  of an  u nambiguous  term inal  desi gnation  wi th  respect  to  the  object  to  wh ich  the  term inal  
belongs,  see  I EC 61 666: 201 0,  Annex A.  

 

Figure 4 – Three-element equ ipment wi th  twelve terminals:   
Six endpoints  and  six i n termediate  points  

– i n  case  of term inal  b locks,  numerica l  i denti fication  i n  numerical  order.  

Further detai led  requ irements  on  term inal  markings  and  identi fication  may be  g iven  by 
re levant  product comm ittees.  

7.2.5  Sim i lar g roups  of e l ements  having  the  same reference l etters  are  d isti ngu ished  by a  
numerical  prefix to  the  reference  letters  (see  F igure  5a  and  F igure  5b)).  

IEC  

IEC  
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a)  Three-phase  equ ipment  
wi th  two groups  of elements  

b)  Two-phase  equ ipment wi th  two groups  of 
elements  wi th  four terminals  each  not i n tended  to  
be  connected  to  certain  desi gnated  conductors  

Figure  5  – Equ ipment  wi th  groups  of elements  

Figure  6  i l l ustrates  the  i n terconnection  of equ ipment term inals  and  certa in  designated  
conductors,  marked  i n  accordance  wi th  the  a lphanumeric  notation .  

 

Figure 6  – In terconnection  of equ ipment  terminals  and  certain  designated  conductors  

7.3  Identi fication  of certain  designated  conductors  

7.3. 1  General  

Equ ipment term inals  wh ich  are  i n tended  to  be  connected  d i rectl y or i nd i rectl y to  certa in  
designated  conductors,  and  term inations  of certa in  des ignated  conductors  shal l  be  marked  
wi th  reference  l etters  or g raph ica l  symbols  or both  reference  letters  and  graph ical  symbols  
accord ing  to  Table  A. 1 .  

7.3.2  Neutral  conductor 

The a lphanumeric identi fi cation  of a  neutral  conductor shal l  be  ‘N ’ .  

7.3.3  Protective  conductor 

The a lphanumeric i den ti fi cation  of a  protecti ve  conductor shal l  be  ‘PE’ .  Th is  i den ti fication  a lso  
appl ies  for a  protecti ve  earth ing  conductor.  

IEC  IEC  

IEC  
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7.3.4  PEN  conductor 

The a lphanumeric  i denti fi cation  of a  PEN  conductor shal l  be  ‘PEN ’ .  

7.3.5  PEL conductor 

The a lphanumeric  identi fi cation  of a  PEL  conductor shal l  be  ‘PEL’ .  

7.3.6  PEM  conductor 

The a lphanumeric  identi fi cation  of a  PEM  conductor shal l  be  ‘PEM ’ .  

7.3.7  Protective  bonding  conductor 

The a lphanumeric  i denti fi cation  of a  protecti ve  bond ing  conductor shal l  be  ‘PB’ .  

7.3.8  Protective  bonding  conductor earthed  

I f i t  i s  necessary to  d i sti ngu ish  between  a  protective  bond ing  conductor earthed  and  a  
protective  bond ing  conductor unearthed ,  the  a lphanumeric i den ti fication  of a  protective  
bond ing  conductor earthed  shal l  be  ‘PBE’ .  

7.3.9  Protective  bonding  conductor unearthed  

I f i t  i s  necessary to  d i sti ngu ish  between  a  protective  bond ing  conductor earthed  and  a  
protective  bond ing  conductor unearthed ,  the  a lphanumeric i den ti fication  of a  protective  
bond ing  conductor unearthed  shal l  be  ‘PBU ’ .  

7.3. 1 0  Functional  earth ing  conductor 

The a lphanumeric  i denti fi cation  of a  functional  earth ing  conductor shal l  be  ‘FE ’ .  

7.3. 1 1  Functional  bond ing  conductor 

The a lphanumeric  i denti fi cation  of a  functional  bond ing  conductor shal l  be  ‘FB’ .  

7.3. 1 2  M id-point conductor 

The a lphanumeric  i denti fi cation  of a  m id -poin t  conductor shal l  be  ‘M ’ .  

7.3. 1 3  Line conductor 

The a lphanumeric  i denti fi cation  of a  l i ne  conductor shal l  s tart wi th  the  l etter “L”  suffixed  by:  

– for an  AC  ci rcu i t,  a  sequentia l  number of l i ne  conductors,  starting  wi th  the  d i g i t  one  “1 ” ;  

– for a  DC ci rcu i t,  wi th  the  s i gn  “+”  for the  pos i ti ve  l i ne  conductor and  wi th  the  s i gn  “ -“  for the  
negative  l i ne  conductor.  

I f no  more  than  one  l i ne  conductor i s  used ,  the  su ffix may be  om i tted .  
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Annex A 
(informative)  

 
Colours,  alphanumeric notations  and  graphical  symbols  
used  for identi fication  of conductors  and  terminals  

Table  A. 1  – Colours,  alphanumeric notations  and  graph ical  symbols  
used  for i denti fication  of conductors  and  terminals  

Designated  conductors/terminals  

Identi fi cation  of conductors  /  terminals  by 

Alphanumeri c notations  a  
Colours  

Graph ical  
symbols  b  Conductors  Terminals  

AC  conductors  AC AC -  

 

 L i ne  1  L1  U   BK d   or 

 L i ne  2  L2  c  V   BR d   or 

 L i ne  3  L3  c  W  GR d  

 M i d -poin t  conductor M  M  
 BU  e  

No  
recommendation  

 Neu tral  conductor N  N  

DC conductors  DC DC  -   

 Posi ti ve  L+  +   RD   

 Negati ve  L-  -   WH   

 M id -poin t  conductor M  M   
BU  e  

No  
recommendation  

 Neu tral  conductor N  N  

Protective  conductor PE  PE   GNYE  
 

 PEN  conductor PEN  PEN   

 

 

 
GNYE  f  

 
BU  f  

No  
recommendation  

 PEL  conductor PEL  PEL 

 PEM  conductor PEM  PEM  

Protective  bonding  conductor g  PB  PB  

 GNYE  
 

 – earthed  PBE  PBE  No  
recommendation  

 – unearthed  PBU  PBU  

Functional  earth ing  conductor h  FE  FE   PK 
 

Functional  bonding  conductor 
FB  FB  

No  
recommendation   
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a  See  Cl ause  7 .  

b  The  g raph ics  shown  correspond  to  the  fol l owing  symbol  No  i n  I EC 6041 7.  

 I EC 6041 7-5032  (2002-1 0)   I EC 6041 7-501 9  (2006-08)  

 I EC  6041 7-5031  (2002-1 0)   I EC  6041 7-501 8  (2006-1 0)  

 I EC  6041 7-5005  (2002-1 0)   I EC  6041 7-5020  (2002-1 0)  

 I EC 6041 7-5006  (2002-1 0)   I EC 6041 7-5021  (2002-1 0)  

c  On ly necessary i n  systems  wi th  more  than  one  phase.  

d  Th i s  sequence  of colour codes  i s  a l phabeti cal .  I t  does  not  represent  recommended  phasi ng  or a  d i rection  of 
rotati on .  

e  See  6 . 2 . 2 .  

f  See  6. 3. 3  to  6 . 3. 5.  

g  A  protecti ve  bond ing  conductor wi l l  i n  most  cases  be  a  protecti ve  bond ing  conductor earthed .  I t  i s  not  
necessary to  des ignate  i t  wi th  PBE.  I n  those  cases  where  a  d i sti ncti on  between  a  protecti ve  bond i ng  
conductor earthed  and  a  protecti ve  bond ing  conductor unearthed  i s  used ,  a  cl ear d i sti nction  between  them  
shal l  be  made  (for example,  wi th i n  e l ectro-med ical  i nsta l l ati ons)  and  the  designations  PBE  and  PBU  shou l d  
be  appl i ed .  

h  Nei ther the  designation  FE  nor the  g raph ical  symbol  501 8  of I EC 6041 7  sha l l  be  appl i ed  for conductors  or 
term inal s  having  a  protecti ve  functi on .  B i -colour i nsu lation  GREEN-AND-YELLOW cannot  be  used  for 
conductors  that  do  not  have  a  protecti ve  function  ( i . e .  for conductors  other than  PE,  PEN ,  PEL,  PEM,  PB,  
PBE,  PBU).  See  Clause  5.  
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Annex B  
(informative)  

 
List of notes  concerning  certain  countries  

Country Clause/su
bclause 
No.  

Natu re  (permanent or l ess  
permanent accord ing  to  IEC  

Di rectives)  

Rationale  (detai led  justi ficati on  for the  
requested  country note)  

Word ing  

RU  3   The  earthed  l i ne  conductor i s  u sed  i n  
s i ng le-phase  AC e lectri cal  systems,  i n  
th ree-phase  AC electri cal  systems  
wi thout  the  neu tral  poin t  and  i n  two-wi re  
DC e l ectri cal  systems.  

I n  the  Russian  Federation  terms  "phase  
conductor"  and  “pol e  conductor”  are  used  
for the  i den ti fi cation  of l i ne  conductors  i n  
AC systems  and  DC systems  
respecti vel y.  

I n  the  Russian  Federation ,  the  fol l owing  defi n i ti ons  appl y:  

earthed  l i ne  conductor 
l i ne  conductor wh ich  has  an  e l ectri cal  connection  wi th  the  earth  
e l ectrode  

phase  conductor  
l i ne  conductor wh ich  i s  used  i n  an  AC e l ectri cal  ci rcu i t  

pole  conductor 
l i ne  conductor wh ich  i s  used  i n  an  DC e lectri cal  ci rcu i t  

RU  3. 1    I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “electri c  equ i pment”  i s  defi ned  
d i fferentl y:  

electric  equ ipment  

i tem  i n tended  for generation ,  transm iss ion  and  variati on  of 
characteri sti cs  of an  e l ectri c  energy,  and  a l so  for convert  e l ectri c  
energy i n to  another form  of energy 

RU  3 . 3    I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “functional  earth i ng ”  i s  defi ned  
d i fferentl y:  

functional  earth ing  

earth ing  for fu nctional  purposes  other than  e l ectri cal  safety  

RU  3. 5    I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “functional  earth i ng ”  i s  defi ned  
d i fferentl y:  

functional -equ ipotenti al -bonding  

equ i potential  bond i ng  for operati onal  reasons  other than  e l ectri cal  
safety  

RU  3. 6   The  term  “normal  condi tions ”  i s  used  i n  
the  fundamental  ru l e  of protection  
agai nst  e l ectri c  shock (see  
I EC 61 1 40: 201 6,  Clause  4 ).  Therefore,  i t  
shou ld  be  used  i n  defi n i ti ons.  

I n  the  Russ ian  Federati on ,  the  l i ne  conductor i s  defi ned  d i fferen tl y:  

conductor wh ich  i s  energ ized  under normal  cond i ti ons  and  used  for 
the  transm ission  of e l ectri c  energy bu t  wh ich  i s  not  a  neu tral  
conductor or a  m id -poin t  conductor 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 



 IE
C
 6
0
4
4
5
:2
0
1
7
 ©
 IE

C
 2
0
1
7
 

–
 2
1
 –
 

 

Country Clause/su
bclause 
No.  

Natu re  (permanent or l ess  
permanent accord ing  to  IEC  

Di rectives)  

Rationale  (detai led  justi ficati on  for the  
requested  country note)  

Word ing  

RU  3. 7   The  defi n i ti on  of the  erm  "m id -poin t  
conductor"  i n  I EC 60050-1 95  i s  g i ven  so  
that  the  area  of use  of th i s  conductor i s  
uncertain .  I n  the  Russ ian  Federati on  the  
defi n i ti on  of the  m id -poin t  conductor 
taken  from  I EC 60050-1 95  has  been  
execu ted  more  precisely to  state  
unambiguous l y i ts  app l i cation  i n  the  DC 
e lectri cal  ci rcu i ts .  

I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “m id -poin t  conductor”  i s  d efi ned  
d i fferentl y:  

mid-point conductor 

conductor e l ectri cal l y connected  to  the  m id -poin t  of the  DC el ectri cal  
system  and  used  for the  transm ission  of e l ectri c  energy  

RU  3 . 8   The  defi n i ti on  of the  term  "neutral  
conductor"  i n  I EC 60050-1 95  i s  g i ven  so  
that  the  area  of use  of th i s  conductor i s  
uncertain .  I n  the  Russian  Federation  the  
defi n i ti on  of the  neu tral  conductor taken  
from  I EC 60050-1 95  has  been  executed  
more  precisel y to  state  unambi guous ly i ts  
appl i cation  i n  the  AC electri cal  ci rcu i ts .  

I n  the  Russ ian  Federation ,  the  term  “neu tral  conductor”  i s  defi ned  
d i fferen tl y:  

neutral  conductor 

conductor e l ectri cal l y connected  to  the  neu tral  poin t  or the  m id -poin t  
of the  AC e l ectri cal  system  and  used  for the  transm ission  of e l ectri c  
energy 

US  3 . 8   I n  the  Un i ted  States,  wh i l e  the  term  
“neu tral  conductor”  i s  used ,  th i s  
conductor i s  often  a l so  or a l ternati vel y 
i den ti fi ed  as  “g rounded  conductor” .  

I n  the  U n i ted  S tates  i den ti fi cati on  of the  term inal  for connection  of the  
grounded  conductor i s  by a  wh i te  colou r,  or by the  word  “wh i te”  or the  
l etter “W”  ad jacent to  the  term inal . ”  

RU  3 . 1 5    I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “protecti ve  conductor”  i s  defi ned  
d i fferentl y:  

protecti ve  conductor ( i denti fi cation  PE)  

conductor provided  for the  purposes  of e l ectri cal  safety,  for example  
protection  agai nst  e l ectri c  shock 

RU  3 . 1 6    I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “protecti ve  earth ing”  i s  d efi ned  
d i fferentl y:  

protecti ve  earth ing  

earth ing  for the  pu rposes  of e l ectri cal  safety  

RU  3 . 1 8    I n  the  Russian  Federation ,  the  term  “protecti ve-equ i potential -bond ing ”  
i s  defi ned  d i fferen tl y:  

protecti ve-equ ipoten tial -bonding  

equ i potential  bond i ng  for the  purposes  of e l ectri cal  safety  

RU  6 . 2 . 1    I n  the  Russian  Federation ,  i t  i s  not  perm i tted  to  use  separatel y the  
GREEN  colour and  YELLOW colou r for i den ti fi cation  of conductors.  
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US  6. 2 . 1    I n  the  Un i ted  S tates,  the  use  of the  s i ng l e  colou r GREEN  i s  perm i tted  
for i d enti fi cati on  of protecti ve  earth  conductors .  

CA 6 . 2 . 2    I n  Canada,  the  col ou r i den ti fi cation  WH ITE  or NATURAL GREY for the  
m id -poin t  or neu tral  conductor i s  used  as  a  repl acement for the  colou r 
i den ti fi cati on  BLUE.  

JP  6 . 2 . 2    I n  J apan ,  the  colour i denti fi cati on  WH ITE  or NATURAL GREY for the  
m id -poin t  or neu tral  conductor i s  used  as  a  repl acement for the  colou r 
i den ti fi cati on  BLUE.  

RU  6 . 2 . 2    I n  the  Russian  Federation ,  the  BLUE  colou r shou ld  be  used  on ly for 
i den ti fi cati on  of the  neu tral  conductors ,  the  m id -poi n t  conductors  and  
the  earthed  l i ne  conductors.  

US  6 . 2 . 2    I n  the  Un i ted  S tates,  the  colour i denti fi cati on  WHITE  or NATURAL 
GREY for the  m id -poi n t  or neu tral  conductor i s  used  as  a  repl acement  
for the  col ou r i d enti fi cati on  BLUE.  

US  6 . 2 . 2    I n  the  Un i ted  S tates,  the  use  of the  colou r BLUE  i s  perm i tted  for 
phase  conductors .  Neu tra l  conductors  are  perm i tted  to  be  WH ITE,  
GREY or wi th  three  WHITE  stri pes  on  i nsu lati on  other than  GREEN .  

AU  6 . 2 . 3    I n  Austral i a ,  the  col our BLACK shal l  not  be  used  for i denti fi cation  of 
l i ne  conductors  of i nstal l ati on  wi ri ng .  The  colour BROWN  i s  
acceptabl e  for a  s i ng l e-phase  l i ne  conductor and  BROWN,  BROWN  
and  BROWN  i s  acceptable  for l i ne  conductors  L1 ,  L2  and  L3.  

CA 6 . 2 . 3    I n  Canada,  where  the  col ou r GREY i s  used  as  a  repl acement for the  
colou r i den ti fi cation  BLUE  for neu tral  or m id -poi n t  conductor,  the  
colou r GREY shal l  not  be  used  for i denti fi cation  of l i ne  conductors  i n  
AC systems  i f confusion  i s  l i kel y.  

CA 6 . 2 . 3    I n  Canada,  the  col ou r GREY can  be  appl i ed  as  i denti fi cation  of the  
neu tral  or m id -poin t  conductor;  the  col ou r GREY shal l  not  be  used  for 
any other pu rpose  than  that  speci fi ed  i n  the  Note  of th i s  subcl ause.  

JP  6 . 2 . 3    I n  J apan ,  where  the  col our GREY i s  used  as  a  rep lacement for the  
colou r i den ti fi cation  BLUE  for the  neu tral  or m id -poi n t  conductor,  the  
colou r GREY shal l  not  be  used  for i denti fi cation  of l i ne  conductors  i n  
AC-systems  i f confus ion  i s  l i kel y.  

JP  6 . 2 . 3    I n  J apan ,  the  colour GREY can  be  appl i ed  as  i d en ti fi cati on  of the  
neu tral  or m id -poin t  conductor;  the  col ou r GREY shal l  not  be  used  for 
any other pu rpose  than  speci fi ed  i n  the  Note  of th i s  subclause.  



 IE
C
 6
0
4
4
5
:2
0
1
7
 ©
 IE

C
 2
0
1
7
 

–
 2
3
 –
 

 

Country Clause/su
bclause 
No.  

Natu re  (permanent or l ess  
permanent accord ing  to  IEC  

Di rectives)  

Rationale  (detai led  justi ficati on  for the  
requested  country note)  

Word ing  

RU  6. 2 . 3    I n  the  Russian  Federation ,  the  preferred  colou r of the  phase  
conductor of a  s i ng le-phase  e l ectri cal  ci rcu i t  i s  BROWN.   

When  the  s i ng le-phase  e l ectri cal  ci rcu i t  i s  branched  from  a  th ree-
phase  e lectri ca l  ci rcu i t,  the  col our i den ti fi cation  of the  phase  
conductor of the  s i ng l e-phase  e lectri cal  ci rcu i t  shou ld  coi ncide  wi th  
the  colour i den ti fi cati on  of that  phase  conductor of the  three-phase  
e lectri cal  ci rcu i t  to  wh ich  i t  i s  connected  e l ectri cal l y.  

RU  6. 2 . 3    I n  the  Russian  Federation ,  the  preferred  colou r of the  earthed  phase  
conductor i s  BLUE.  I f confus ion  wi th  the  neutral  conductor,  the  m id -
poin t  conductor or the  earthed  pole  conductor i s  l i kel y,  the  
a l phanumeric  des ignation  shal l  be  i n d icated  at  the  term inations  of the  
earthed  phase  conductors  and  i n  poi n ts  of thei r connections.  

US  6 . 2 . 3    I n  the  Un i ted  S tates,  where  the  colour GREY i s  used  as  a  
rep lacement for the  colour i den ti fi cation  BLUE  for the  neu tra l  or m id -
poin t  conductor,  the  col ou r GREY shal l  not  be  used  for i d en ti fi cation  
of l i ne  conductors  i n  AC systems i f confusion  i s  l i kel y.  

US  6 . 2 . 3    I n  the  Un i ted  S tates,  the  colour GREY can  be  appl i ed  as  i denti fi cation  
of neu tral  or m id -poin t  conductor,  the  col ou r GREY shal l  not  be  used  
for any other pu rpose  than  speci fi ed  i n  the  Note  of th i s  subclause.  

RU  6 . 2 . 4    I n  the  Russian  Federation ,  the  preferred  colou r of the  posi ti ve  pole  
conductor i s  BROWN,  the  preferred  col ou r of the  negati ve  pol e  
conductor i s  GREY.   

When  the  two-wi re  DC e lectri cal  ci rcu i t  i s  branched  from  a  th ree-wi re  
DC e l ectri cal  ci rcu i t,  the  colour i den ti fi cati on  of the  po le  conductor of 
the  two-wi re  e l ectri cal  ci rcu i t  shou l d  coinci de  wi th  the  col ou r 
i den ti fi cati on  of that  po le  conductor of the  three-wi re  e l ectri cal  ci rcu i t  
to  wh ich  i t  i s  connected  e l ectri cal l y.  

RU  6. 2 . 4    I n  the  Russian  Federation ,  the  preferred  colou r of the  earthed  pole  
conductor i s  BLUE.  I f confus ion  wi th  the  neutral  conductor,  the  m id -
poin t  conductor or the  earthed  phase  conductor i s  l i kel y,  the  
a l phanumeric  des ignation  shal l  be  i n d icated  at  the  term inations  of the  
earthed  pol e  conductors  and  i n  poin ts  of the i r connections.  

CA 6 . 3 . 2    I n  Canada,  the  col ou r i den ti fi cation  GREEN  for the  protecti ve  
conductor i s  used  as  a  replacement for the  colour combinati on  
GREEN-AND-YELLOW.  

JP  6 . 3 . 2    I n  J apan ,  the  colour i denti fi cati on  GREEN  for the  protecti ve  conductor 
i s  used  as  a  repl acement for the  colou r combination  GREEN -AND-
YELLOW.  
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US  6. 3. 2    I n  the  Un i ted  S tates,  the  colour i denti fi cati on  GREEN  for the  
protecti ve  conductor i s  used  as  a  rep lacement for the  colour 
combination  GREEN-AND-YELLOW.  

US  6 . 3 . 2    I n  the  Un i ted  S tates,  the  use  of the  s i ng l e  colou r GREEN  i s  perm i tted  
for i d enti fi cati on  of protecti ve  earth  conductors.  

US  7 . 3 . 2   I n  the  Un i ted  States,  i den ti fi cation  of the  
term inal  for the  g rounded  conductor i s  by 
coloration .  

I n  the  US  i denti fi cati on  of the  term inal  for connection  of the  g rounded  
conductor i s  by a  wh i te  colour,  or by the  word  “wh i te”  or the  l etter “W”  
ad jacent  to  the  term inal .  

US  7 . 3 . 3   I n  the  Un i ted  States,  i den ti fi cation  of the  
equ i pment g round ing  conductor i s  on l y 
by col oration  of g reen  or g reen  wi th  
yel l ow stri pes.  

I n  the  US,  i d en ti fi cati on  of the  equ i pment g round ing  conductor i s  
made  by GREEN  or GREEN  wi th  one  or more  YELLOW stripes  for the  
i nsu lati on  ,  other means  of col orati on ,  col oured  tape  or adhesive  
l abe l s ,  or s tri pping  the  i nsu lati on  or coveri ng  from  the  en ti re  exposed  
l ength  of the  conductor.  

RU  7 . 3 . 1 3    I n  the  Russian  Federation ,  the  a l phanumeric i denti fi cation  of the  
phase  conductor of a  s i ng le-phase  electri cal  ci rcu i t  sha l l  be  "L" .  The  
a l phanumeric  i den ti fi cation  of the  phase  conductors  of a  th ree-phase  
e lectri cal  ci rcu i t  shal l  be  "L1 " ,  "L2"  and  "L3" .  When  the  s i ng le-phase  
e lectri cal  ci rcu i t  i s  branched  from  a  three-phase  e l ectri cal  ci rcu i t,  the  
a l phanumeric  i den ti fi cation  of the  phase  conductor of the  s i ng le-phase  
e lectri cal  ci rcu i t  shou ld  coi ncide  wi th  the  a l phanumeric i d en ti fi cation  
of that  phase  conductor of the  th ree-phase  e lectri cal  ci rcu i t  to  wh ich  i t  
i s  connected  e l ectri ca l l y.  

RU  7 . 3 . 1 3    I n  the  Russian  Federation ,  the  a l phanumeric  i den ti fi cation  of the  
posi ti ve  po le  conductor shal l  be  "L+" ,  and  of the  negati ve  pol e  
conductor shal l  be  "L–" .  When  the  two-wi re  DC e lectri cal  ci rcu i t  i s  
branched  from  a  three-wi re  DC  e lectri cal  ci rcu i t,  the  a l phanumeric  
i den ti fi cati on  of the  pole  conductor of the  two-wi re  e l ectri cal  c i rcu i t  
shou ld  co incide  wi th  the  a l phanumeric i denti fi cation  of that  pole  
conductor of the  th ree-wi re  e l ectri cal  ci rcu i t  to  wh ich  i t  i s  connected  
e l ectri cal l y.  

RU  7 . 3 . 1 3    I n  the  Russian  Federation ,  the  a l phanumeric i denti fi cation  of the  
earthed  phase  conductor of a  s i ng l e-phase  electri ca l  ci rcu i t  shal l  be  
"LE" ,  and  of a  th ree-phase  el ectri cal  ci rcu i t  shal l  be  "LE1 " ,  "LE2"  or 
"LE3" .  The  a l phanumeric i den ti fi cati on  of the  earthed  posi ti ve  pole  
conductor shal l  be  "LE+" ,  the  earthed  negati ve  pol e  conductor shal l  
be  "LE–" .  

AU  Table  A. 1    I n  Austral i a ,  the  colour P INK i s  the  preferred  colour for i d enti fi cation  
of a  functional  earth ing  conductor ( ‘FE ’ ) ,  bu t  the  colour WH ITE  i s  a l so  
accepted .  
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US  Table  A. 1   I denti fi cati on  of the  term inal  for 
equ i pment  g round ing  conductors ,  
g round ing  e l ectrode  conductors  and  
bond ing  conductors  i s  not  as  i n d icated .  

I n  the  US,  i d en ti fi cati on  of the  term inal  for connection  of the  
equ i pment g round ing  conductor,  g round ing  e l ectrode  conductor or 
bond ing  conductors  shal l  be  by  one  of the  fol l owi ng :  

a .  Green ,  not  read i l y removabl e  term inal  screw wi th  hexagonal  
head .  

b .  Green ,  not  read i l y removable  and  hexagonal  term inal  n u t.  

c.  Green  pressure  wi re  connector.  

d .  I f the  term inal  i s  not  read i l y vi s ib le,  marking  of the  word  “green ”  
or “g round ” ,  the  l etters  “G”  or “GR”,  a  g round i ng  symbol  or 
i den ti fi cati on  by g reen  col ou r.  

[see  NFPA 70  National  E lectri cal  Code  for add i ti onal  i n formati on ]  
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COMMISSION  ÉLECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE  

____________ 

 
PRINCIPES FONDAMENTAUX ET DE  SÉCURITÉ POUR LES INTERFACES 

HOMME-MACHINE,  LE  MARQUAGE ET L’ IDENTIFICATION  –  
IDENTIFICATION  DES BORNES DE MATÉRIELS,  DES EXTRÉMITÉS  

DE  CONDUCTEURS ET DES CONDUCTEURS 
 

AVANT-PROPOS 

1 )  La  Commission  E lectrotechn i que  I n ternational e  ( I EC)  est  une  organ isation  mond ia l e  de  normal i sation  
composée  de  l ' ensemble  des  com i tés  é l ectrotechn i ques  nati onaux (Com i tés  nationaux de  l ’ I EC).  L ’ I EC a  pou r 
objet  de  favori ser l a  coopérati on  i n ternati ona le  pou r tou tes  l es  questions  de  normal i sati on  dans  l es  domaines  
de  l 'é l ectri ci té  et  d e  l 'é l ectron ique.  A cet  effet,  l ’ I EC – en tre  au tres  acti vi tés  – publ i e  des  Normes  
i n ternati ona les,  d es  Spéci fi cations  techn iques,  d es  Rapports  techn iques,  d es  Spéci fi cati ons  accessib les  au  
publ i c  (PAS)  et  des  Gu ides  (ci -après  dénommés  "Publ i cation (s)  de  l ’ I EC").  Leu r é l aborati on  est  confiée  à  des  
com i tés  d 'études,  aux travaux desque ls  tou t  Com i té  nationa l  i n téressé  par l e  su jet  tra i té  peu t parti ciper.  Les  
organ isati ons  i n ternational es ,  gouvernemental es  et  non  gouvernementa les,  en  l i a i son  avec l ’ I EC,  parti cipen t 
égal ement  aux travaux.  L’ I EC col l abore  étroi tement  avec l 'Organ isati on  I n ternationale  de  Normal i sation  ( I SO),  
selon  des  cond i ti ons  fi xées  par accord  en tre  l es  deux organ isations.  

2)  Les  décis ions  ou  accords  offi c iel s  d e  l ’ I EC  concernant  l es  q uestions  techn i ques  représenten t,  d ans  l a  mesure  
du  possib l e,  u n  accord  i n ternational  su r l es  su j ets  étud iés,  étant  d onné  que  l es  Com i tés  nati onaux de  l ’ I EC 
i n téressés  son t représentés  dans  chaque  com i té  d ’études.  

3)  Les  Publ i cati ons  de  l ’ I EC se  présenten t sous  l a  forme de  recommandations  i n ternati ona l es  et  sont  agréées  
comme te l l es  par l es  Com i tés  nationaux de  l ’ I EC.  Tous  l es  efforts  rai sonnabl es  son t en trepri s  afi n  que  l ’ I EC  
s 'assure  de  l 'exacti tude  du  con tenu  techn ique  de  ses  publ i cations;  l ’ I EC ne  peut  pas  être  tenue  responsabl e  de  
l 'éventuel l e  mauvaise  u ti l i sation  ou  i n terprétation  qu i  en  est  fa i te  par u n  quelconque  u ti l i sateur fi nal .  

4)  Dans  l e  bu t  d 'encourager l ' un i form i té  i n ternati onale,  l es  Com i tés  nationaux de  l ’ I EC s 'engagent,  dans  tou te  l a  
mesure  poss ibl e,  à  appl i quer de  façon  transparen te  l es  Publ i cations  de  l ’ I EC  dans  l eu rs  publ i cations  nati onales  
et  rég ional es .  Toutes  d i vergences  en tre  tou tes  Pub l i cations  de  l ’ I EC et  tou tes  publ i cati ons  nati onales  ou  
rég ionales  correspondantes  do ivent  être  i nd iquées  en  termes  cl ai rs  dans  ces  dern ières.  

5)  L ’ I EC e l l e-même ne  fourn i t  aucune  attestati on  de  conform i té.  Des  organ ismes  de  certi fi cation  i ndépendants  
fourn i ssent  d es  services  d 'évaluati on  de  conform i té  et,  d ans  certai ns  secteu rs,  accèdent  aux marques  de  
conform i té  de  l ’ I EC.  L ’ I EC n 'est  responsabl e  d 'aucun  des  services  effectués  par l es  organ ismes  de  certi fi cation  
i ndépendants.  

6)  Tous  l es  u ti l i sateurs  doi ven t s ' assurer qu ' i l s  son t  en  possess ion  de  l a  d ern ière  éd i ti on  de  cette  pub l i cation .  

7)  Aucune  responsabi l i té  ne  doi t  être  imputée  à  l ’ I EC,  à  ses  adm in i strateurs,  employés,  auxi l i a i res  ou  
mandatai res,  y compris  ses  experts  parti cu l i ers  et  l es  membres  de  ses  com i tés  d 'études  et  des  Com i tés  
nationaux de  l ’ I EC,  pour tou t  pré jud ice  causé  en  cas  de  dommages  corporel s  et  matériel s ,  ou  de  tou t  au tre  
dommage de  quel que  natu re  q ue  ce  soi t,  d i recte  ou  i nd i recte ,  ou  pou r supporter l es  coû ts  (y compris  l es  frai s  
de  j usti ce)  et  l es  dépenses  décou lan t  de  l a  publ i cati on  ou  de  l 'u ti l i sati on  de  cette  Publ i cation  de  l ’ I EC ou  de  
tou te  au tre  Publ i cati on  de  l ’ I EC,  ou  au  créd i t  q u i  l u i  est  accordé.  

8)  L 'attenti on  est  atti rée  su r l es  références  normatives  ci tées  dans  cette  publ i cation .  L ' u ti l i sation  de  publ i cations  
référencées  est  obl i gatoi re  pou r une  appl i cati on  correcte  de  l a  présente  publ i cati on .   

9)  L ’ atten tion  est  atti rée  su r l e  fa i t  q ue  certa ins  des  é l éments  de  l a  présente  Publ i cati on  de  l ’ I EC peuvent fai re  
l ’ obj et  de  d roi ts  de  brevet.  L ’ I EC ne  sau rai t  être  tenue  pou r responsable  de  ne  pas  avoi r i d en ti fi é  d e  tel s  d roi ts  
de  brevets  et  de  ne  pas  avoi r s i gna lé  l eu r exi stence.  

Le  présent document a  été  établ i  par le  com ité  d ’études  3  de  l ’ I EC:  Structures  d ’ i n formations,  
documentation  et symboles  graph iques.  

E l le  a  l e  s tatu t d 'une  publ ication  fondamentale  de  sécuri té ,  conformément au  Gu ide  1 04  de  
l ’ I EC.  

Cette  s ixième éd i tion  annu le  et remplace  l a  ci nqu ième éd i ti on  de  l ’ I EC  60445,  parue  en  201 0 .  

Cette  éd i ti on  i nclu t  l es  mod i fications  techn iques  majeures  su ivan tes  par rapport à  l ’ éd i tion  
précéden te:  

a)  l e  texte  de  l ’ i n troduction  a  été  déplacé  dans  le  domaine  d ’appl ication  conformément au  
Gu ide  1 04  de  l ’ I EC;  
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b)  codes  cou leur permettan t l ’ i den ti fication  des  conducteurs  de  l i gne  dans  l es  systèmes  à  
courant  con tinu ;  

c)  code  cou leur permettant  l ’ i denti fication  d ’un  conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e ;  

d )  m ise  à  j our du  Tableau  A. 1  i n tégrant l es  codes  cou leur des  conducteurs  de  l i gne  à  courant 
con tinu ;  

e)  convers ion  des  notes  comportan t des  exigences  non  ob l igatoi res  en  texte  normati f;  

f)  l a  term inolog ie  est a l ignée  sur l ’ I EC  60050-1 95.  

Le  texte  de  l a  présente  Norme in ternationale  est  i ssu  des  documents  su ivan ts :  

FDIS  Rapport  de  vote  

3/1 31 3/FDIS  3/1 326/RVD  

 
Le rapport de  vote  i nd iqué  dans  le  tableau  ci -dessus  donne  tou te  i n formation  sur l e  vote  ayant  
abouti  à  l ’ approbation  de  cette  Norme i n ternationale .  

Ce  document a  été  réd igé  selon  l es  D irectives  I SO/IEC,  Partie  2 .  

L ’attention  du  l ecteur est  atti rée  sur l e  fa i t  que  l ’Annexe B  énumère  tous  les  articles  tra i tant  
des  d i fférences  à  caractère  moins  permanent i nhéren tes  à  certa ins  pays,  concernant l e  su j et  
de  la  présente  norme.  

Le  com i té  a  décidé  que  le  contenu  de  ce  document ne  sera  pas  mod i fié  avan t la  date  de  
stabi l i té  i nd iquée  sur l e  s i te  web de  l ’ I EC sous  "h ttp: //webstore. iec.ch"  dans  les  données  
re lati ves  au  document recherché.  A cette  date,  l e  document sera   

•  recondu i t,  

•  supprimé,  

•  remplacé  par une  éd i ti on  révisée,  ou  

•  amendé.  

 

IMPORTANT – Le  logo "colour inside" qui  se  trouve sur l a  page de  couverture de  cette  
publ ication   i nd ique qu 'el le  contient des  cou leurs  qu i  sont considérées  comme uti l es  à  
une bonne compréhension  de  son  contenu.  Les  u ti l i sateurs  devraient,  par conséquent,  
imprimer cette  publ ication  en  u ti l i sant une  imprimante cou leur.  
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PRINCIPES FONDAMENTAUX ET DE  SÉCURITÉ POUR LES INTERFACES 
HOMME-MACHINE,  LE  MARQUAGE ET L’ IDENTIFICATION  –  

IDENTIFICATION  DES BORNES DE MATÉRIELS,  DES EXTRÉMITÉS  
DE  CONDUCTEURS ET DES CONDUCTEURS 

 
 
 

1  Domaine d ’appl ication  

Le présent document s 'appl ique  à  l ' i den ti fication  et au  marquage des  bornes  de  matérie ls  
é lectriques,  te ls  que  rés istances,  coupe-circu i ts  à  fus ib les,  re la is ,  con tacteurs ,  
transformateurs,  mach ines  tournantes  et,  chaque fois  que  cela  est  poss ib le ,  à  des  
combinaisons  de  te ls  matérie ls  (par exemple  des  ensembles)  et s 'appl i que  auss i  à  
l ' i denti fication  des  extrém i tés  de  certa ins  conducteurs  dés ignés.  I l  prévoi t  également des  
règ les  générales  concernant l ’u ti l i sation  de  certaines  cou leurs  ou  de  certa ins  caractères  
a lphanumériques  pour i den ti fier l es  conducteurs  dans  l e  bu t d ’évi ter tou te  ambiguïté  et de  
garanti r l a  sécuri té  de  fonctionnement.  Ces  cou leurs  ou  ces  caractères  alphanumériques  
destinés  aux conducteurs  doiven t être  appl iqués  aux câbles  ou  aux noyaux,  aux barres  
omnibus,  aux matérie ls  et aux instal l ations  é lectri ques .  

La  présen te  publ ication  fondamenta le  de  sécuri té  est  principalement desti née  à  être  u ti l i sée  
par les  com ités  d ’études  l ors  de  l ’ é l aboration  des  normes  conformément aux pri ncipes  
énoncés  dans  l e  Gu ide  I EC  1 04  et l e  Gu ide  I SO/IEC  51 .  

E l le  n ’est pas  destinée  à  être  u ti l i sée  par l es  constructeurs  ou  l es  organ ismes  de  certi fication .  
L’une  des  responsabi l i tés  d ’ un  com i té  d ’études  est,  l e  cas  échéan t,  d ’avoi r recours  aux 
publ ications  fondamentales  re lati ves  à  l a  sécuri té  l ors  de  l ’é l aboration  de  ses  publ ications.  
Les  exigences  de  l a  présen te  publ ication  fondamentale  de  sécuri té  ne  s ’appl iqueron t pas,  
sauf men tion  spéci fique  dans  l es  publ ications  en  question .  

2  Références  normatives  

Les  documents  su ivants  ci tés  dans  l e  texte  consti tuen t,  pour tou t ou  partie  de  l eur contenu ,  
des  exigences  du  présent document.  Pour l es  références  datées,  seu le  l ’éd i ti on  ci tée  
s ’appl ique.  Pour l es  références  non  datées,  l a  dern ière  éd i ti on  du  document de  référence  
s 'appl i que  (y compris  l es  éven tuels  amendements) .  

I EC 6041 7,  Symboles graphiques utilisables sur le  matériel 

I EC 6061 7,  Symboles graphiques pour schémas 

Gu ide  I EC  1 04,  Elaboration des publications de sécurité  et utilisation des publications 
fondamentales de sécurité et publications groupées de sécurité  

Gu ide  I SO/I EC 51 ,  Aspects liés à  la  sécurité – Principes directeurs pour les inclure dans les 
normes 

3 Termes et défin i tions  

Pour les  besoins  du  présent document,  l es  termes  et l es  défin i tions  su ivan ts  s ’appl i quent.  

L ’ I SO  et l ’ I EC ti ennent à  j ou r des  bases  de  données  term inolog ies  destinées  à  être  u ti l i sées  
en  normal isation ,  consu l tables  aux adresses  su ivantes:  

•  I EC  E lectroped ia:  d ispon ible  à  l ’adresse  h ttp: //www.electroped ia .org/  
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•  I SO  On l ine  browsing  p latform :  d ispon ib le  à  l ’ adresse  h ttp: //www. iso. org /obp  

NOTE  Les  termes  son t tri és  par ord re  a l phabéti que  en  ang la i s .  

3. 1   
matériel  électrique  
matérie l  u ti l i sé  pour la  production ,  l a  transformation ,  l e  transport,  la  d istribution  ou  l ’u ti l i sation  
de  l ’ énerg ie  é lectri que,  te l  que  mach ine,  transformateur,  apparei l l age,  apparei l  de  mesure,  
d ispos i ti f de  protection ,  canal isation  é lectri que,  matérie ls  d ’ u ti l i sation   

[SOURCE:  I EC 60050-826: 2004,  826-1 6-01 ]  

3 . 2   
conducteur de  l i aison  fonctionnel le  
conducteur prévu  pour réal iser une  l i a ison  équ ipoten tie l l e  fonctionnel l e  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 6]  

3.3   
mise  à  l a  terre  pour des  raisons  fonctionnel les  
mise  à  l a  terre  d ’un  ou  de  p lus ieurs  poin ts  d 'un  réseau ,  d 'une  i nstal lation  ou  d 'un  matérie l  
pour des  ra isons  au tres  que  l a  sécuri té  é lectri que  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 2001 ,  ,  1 95-01 -1 3]  

3.4  
conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel le  
conducteur de  m ise  à  la  terre  u ti l i sé  pour l a  m ise  à  l a  terre  fonctionnel le  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 5]  

3.5   
l i aison  équ ipotentiel l e  fonctionnel le  
l i a ison  équ ipoten tie l l e  réal isée  à  des  fins  fonctionnel l es  au tres  que  la  sécuri té  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -1 6]  

3.6   
conducteur de  l igne  
DECONSEILLE:  conducteur de  phase  (dans  l es  systèmes  à  couran t a l ternati f)   
DECONSEILLE:  conducteur de  pôle  (dans  les  systèmes  à  couran t con tinu)   
conducteur sous  tens ion  en  service  normal  et  capable  de  participer au  transport ou  à  l a  
d istribu tion  de  l ’ énerg ie  é lectri que,  mais  qu i  n ’est n i  un  conducteur de  neu tre  n i  u n  conducteur 
de  poin t  m i l i eu  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-08]  

3.7   
conducteur de  point  m i l ieu  
conducteur é lectriquement raccordé  au  poin t m i l i eu  et capable  de  participer à  l a  d is tribu tion  
de  l ’énerg ie  é lectri que  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-07]  

3.8   
conducteur (de)  neutre  
conducteur re l ié  é lectri quement au  poin t neu tre  et pouvant con tribuer à  l a  d i stribu tion  de  
l ’énerg ie  é lectri que  

http://www.iso.org/obp


 – 34  – I EC 60445: 201 7  © I EC 201 7  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-06]  

3.9   
conducteur PEL 
conducteur assuran t à  l a  fois  les  fonctions  de  conducteur de  m ise  à  l a  terre  de  protection  et  
de  conducteur de  l igne  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 4]  

3. 1 0   
conducteur PEM  
conducteur assurant les  fonctions  de  conducteur de  m ise  à  l a  terre  de  protection  et de  
conducteur de  poin t  m i l i eu  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 3]  

3. 1 1   
conducteur PEN  
conducteur assuran t à  l a  fois  les  fonctions  de  conducteur de  m ise  à  l a  terre  de  protection  et  
de  conducteur de  neutre  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 2]  

3. 1 2   
conducteur de  l i aison  de  protection  
DECONSEILLE:  conducteur d 'équ ipotentia l i té   
conducteur de  protection  prévu  pour réal iser une  l i a ison  équ ipoten tie l l e  de  protection  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 0]  

3. 1 3   
conducteur de  l i aison  de  protection  mis  à  l a  terre  
conducteur de  l ia ison  de  protection  mun i  d ’un  chem in  conducteu r vers  l a  terre  l ocale  

3. 1 4   
conducteur de  l i aison  de  protection  non  m is  à  l a  terre  
conducteur de  l ia ison  de  protection  dépourvu  de  chem in  conducteur vers  l a  terre  l ocale  

3. 1 5   
conducteur de  protection  
( i denti fication :  PE)  
conducteur de  m ise  à  la  terre  du  matérie l ,  US  
conducteur d ’é lectrode  de  m ise  à  l a  terre,  US  
conducteur prévu  à  des  fi ns  de  sécuri té ,  par exemple  protection  contre  l es  chocs  électri ques  

Note  1  à  l 'arti cl e:  Les  termes  conducteur de  m ise  à  l a  terre  du  matéri e l  et  conducteu r d ’ électrode  de  m ise  à  l a  
terre  son t u ti l i sés  aux E tats-Un is  en  fonction  de  l eu r appl i cati on .  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-09,  mod i fiée  – deux synonymes  et une  note  à  
l 'article  ont  été  ajoutés]  

3. 1 6   
mise  à  l a  terre  pour des  raisons  de  protection  
mise  à  l a  terre  d 'un  ou  de  p lus ieurs  poin ts  d 'un  réseau ,  d 'une  i nstal l ation  ou  d 'un  matérie l  
pour des  ra isons  de  sécuri té  é lectri que  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95/AMD1 :2001 ,  1 95-01 -1 1 ]  
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3. 1 7   
conducteur de  m ise  à  l a  terre  de  protection  
conducteur de  protecti on  prévu  pour réal iser l a  m ise  à  l a  terre  de  protection  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-02-1 1 ]  

3. 1 8   
l i ai son  équ ipotentiel le  de  protection  
l ia ison  équ ipoten tie l l e  réal isée  à  des  fins  de  sécuri té  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -1 5]  

3. 1 9   
mettre  à  l a  terre,  verbe  
réal iser une  l i a ison  é lectri que  entre  un  poin t donné  d ’un  réseau ,  d ’une  i nsta l lation  ou  d ’un  
matérie l  e t u ne  terre  l ocale  

Note  1  à  l 'arti cl e:  La  l i a i son  à  l a  terre  l ocale  peu t être    
 – i n ten ti onnel l e ,  ou    
 –  non  i n tentionnel l e  ou  acciden tel l e    
    et  peu t  être  permanente  ou  temporai re.  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -08]  

3.20   
l i ai son  équ ipotentiel le  
mise  en  œuvre  de  l ia isons  électri ques  en tre  parties  conductrices  pour réa l iser 
l ’équ ipotentia l i té  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -1 0]  

3.21   
équ ipotential i té  
état  des  parties  conductri ces  ayan t un  poten tie l  é l ectrique  sensiblement égal  

[SOURCE:  I EC 60050-1 95: 1 998,  1 95-01 -09]  

4 Méthodes  d ’ identi fication  

Dans  le  cas  où  l ' i denti fication  des  bornes  de  matérie ls  et des  extrém i tés  de  certains  
conducteurs  dés ignés  est cons idérée  comme nécessaire,  e l l e  doi t  être  réal isée  au  moyen  
d 'une  ou  de  p lus ieurs  des  méthodes  su ivantes:  

– l a  posi ti on  physique  ou  re lati ve  des  bornes  de  matérie ls  ou  des  extrémités  de  certains  
conducteurs  désignés;  

– un  code  de  cou leurs  pour l es  bornes  de  matérie ls  et l es  extrém ités  de  certains  
conducteurs  désignés  conformément à  l ’Article  6 ;  

– des  symboles  graph iques  conformes  à  l ’ I EC 6041 7.  S i  des  symboles  complémenta ires  
son t nécessai res,  i l s  do iven t être  cohéren ts  avec l ’ I EC 6061 7;  

– une  notation  a lphanumérique  conformément au  système détai l l é  à  l 'Article  7.  

Pour rester en  cohérence avec l a  documentation  et l a  dés ignation  des  bornes  de  matérie ls,  l a  
notation  a lphanumérique  est  recommandée.  

L’ i den ti fication  des  conducteurs  par des  cou leurs  doi t être  conforme aux exigences  prévues  
dans  l ’Article  6.  L ’ i den ti fi cation  des  conducteurs  par des  caractères  a lphanumériques  doi t être  
conforme aux exigences  prévues  dans  l ’Article  7.  
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NOTE  I l  est  reconnu  que  pour des  systèmes  et  des  i nstal l ati ons  complexes,  un  marquage  et  un  éti quetage  
supplémenta i res  sont  u ti l i sés  pour des  rai sons  au tres  q ue  l a  sécuri té,  voi r par exemple  l ’ I EC 62491 .  

5 Appl ication  des  moyens  d ’ identi fication  

La cou leur,  le  symbole  graph ique  ou  l a  notation  alphanumérique  d ' identi fication  doivent se  
trouver sur l a  borne  correspondan te  ou  à  proxim i té .  

Lorsque  p lus ieurs  méthodes  d ' identi fication  sont u ti l i sées,  l a  corrélation  entre  ces  méthodes  
doi t,  chaque  fois  qu ' i l  y a  ri sque  de  confus ion ,  être  clari fi ée  dans  la  documentation  associée.  

Lorsqu ’aucune confusion  n ’est poss ib le,  l a  j uxtaposi tion  d ’ une  notation  numérique  et d ’une  
notation  a lphanumérique  peu t être  appl i quée.  

Les  bornes  et l es  conducteurs  u ti l i sés  pour l a  m ise  à  la  terre  sont d i visés  selon  l eur obj ecti f 
de  m ise  à  la  terre  en  deux concepts  de  base:  l a  m ise  à  la  terre  de  protection  et  l a  m ise  à  la  
terre  fonctionnel l e.  

– S i  une  borne  ou  un  conducteur est conforme aux exigences  re latives  à  l a  m ise  à  l a  terre  
de  protection  et à  la  m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e ,  e l le/i l  d oi t  être  désigné(e)  comme une  
borne  ou  un  conducteur de  m ise  à  l a  terre  de  protection .  

– S i  l es  exigences  re lati ves  à  l a  m ise  à  la  terre  de  protection  ne  sont pas  respectées  par 
une  borne  ou  un  conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e,  e l le/i l  ne  doi t  pas  être  
marqué(e)  comme étant  une  borne  ou  un  conducteur de  m ise  à  la  terre  de  protection .  

– Les  exigences  re latives  à  la  m ise  à  l a  terre  fonctionnel le  doiven t être  défin ies  par l e  
constructeur ou  l e  com ité  de  produ i t en  question  et i l  convien t qu ’e l l es  soient spéci fi ées  
dans  l a  documentation  de  l 'apparei l .  

NOTE  Par exemple,  l es  exi gences  rel ati ves  à  l a  gestion  des  problèmes  de  compati bi l i té  é l ectromagnéti que.  

6 Identi fication  par des  couleurs  

6.1  Général i tés  

Pour l ’ i den ti fication  des  conducteurs,  l es  cou leurs  su ivantes  sont au torisées:  

NOIR,  MARRON ,  ROUGE,  ORANGE,  JAUNE,  VERT,  BLEU ,  VIOLET,  GRIS,  BLANC,  
ROSE,  TURQUOISE.  

NOTE  Cette  l i s te  de  cou l eu rs  provi ent  d e  l ’ I EC 60757.  

L’ i den ti fication  par cou leur doi t être  u ti l i sée  au  n iveau  des  extrém i tés  et de  préférence sur 
toute  la  l ongueur du  conducteur,  so i t  par l a  cou leur de  l ’ i so lation ,  soi t par des  marqueurs  de  
cou leur,  excepté  pour l es  conducteurs  nus,  pour l esquels  l ’ i den ti fication  par cou leur doi t  
s ’ effectuer au  n iveau  des  poin ts  d ’extrém i té  et  de  raccordement.  

L ’ i den ti fication  par cou leur ou  par marquage n ’est pas  nécessaire  pour 

– l es  conducteurs  concentri ques  de  câbles ,  

– l a  ga ine  ou  l ’ armure  métal l i que  des  câbles  en  cas  d ’u ti l i sation  comme un  conducteur de  
protection ,  

– l es  conducteurs  nus  l orsqu ’une  identi fication  permanen te  est  imposs ible,  

– l es  é léments  conducteurs  étrangers  u ti l i sés  comme un  conducteur de  protection ,  

– l es  parties  conductrices  accessib les  u ti l i sées  comme un  conducteur de  protection .  

Des  marquages  add i ti onnels ,  par exemple  un  marquage alphanumérique,  sont au torisés,  à  
cond i ti on  que  l ’ i den ti fication  par cou leur reste  sans  ambiguïté .  
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6.2  U ti l i sation  de  cou leurs  un iques  

6.2. 1  Cou leurs  autorisées  

Le VERT et le  JAUNE son t les  seu les  cou leurs  au torisées  lorsqu 'aucune  confus ion  avec le  
code  cou leur des  conducteurs  conformément à  6 . 3. 2  j usqu ’à  6. 3 .6  n ’est possible .  

6.2.2  Conducteur de  neutre  ou  de  point  m i l ieu  

Lorsqu ’un  ci rcu i t  comprend  un  conducteur de  neu tre  ou  de  poin t  m i l i eu  i denti fi é  par une  
cou leur,  l a  cou leur u ti l i sée  à  cet effet doi t être  l e  BLEU.  Afin  d ’évi ter toute  confus ion  avec 
d ’au tres  cou leurs ,  i l  est  recommandé d ’u ti l i ser un  BLEU  non  saturé,  souvent appelé  "bleu  
cla i r" .  Le  BLEU  ne  doi t pas  être  u ti l i sé  pour identi fier un  au tre  conducteur lorsqu ’une  
confusion  est  poss ib le .  

En  l ’ absence de  conducteur de  neutre  ou  de  poin t  m i l i eu ,  u n  conducteur i den ti fié  par du  BLEU  
dans  l ’ ensemble  des  canal isations  é lectri ques  peu t être  u ti l i sé  à  toute  au tre  fi n ,  excepté  
comme un  conducteur de  protection .  

En  cas  d ’u ti l i sation  d ’une  i denti fication  par cou leur,  l es  conducteurs  nus  u ti l i sés  comme des  
conducteurs  de  neutre  ou  de  poin t m i l i eu  doivent être,  soi t  marqués  par une  bande  BLEUE de  
1 5  mm  à  1 00  mm  de  l arge  dans  chaque un i té  ou  enveloppe et chaque  partie  access ib le ,  soi t  
colorés  en  BLEU  sur toute  l eur l ongueur.  

NOTE  Dans  l ’ I EC 60079-1 1 ,  l a  cou leur BLEUE  est  u ti l i sée  pour l e  marquage  par l a  cou leu r des  bornes,  des  
boîtes  à  bornes,  des  fi ches  et  des  socles  de  ci rcu i ts  d e  sécuri té  i n tri nsèque.  

6.2.3  Conducteur de  l igne  dans  un  système à  courant al ternati f 

Pour l es  conducteurs  de  l i gne  dans  l es  systèmes  à  courant a l ternati f,  l es  cou leurs  
préféren tie l les  son t l e  NOIR,  l e  MARRON  et le  GRIS.  

NOTE  L’ord re  des  codes  de  cou leur donnés  en  6 . 2 . 3  est  a l phabéti que  et  n ’ i n d ique  aucune  préférence  dans  
l ’ ord re  des  phases  ou  l e  sens  de  rotation .  

6.2.4  Conducteur de  l igne dans  un  système à  courant continu  

Pour l es  conducteurs  de  l i gne  dans  les  systèmes  à  courant con ti nu ,  l es  cou leurs  
préféren tie l les  son t:  

– l e  ROUGE  pour l e  conducteur de  l i gne  pos i ti f,  

– l e  BLANC pour le  conducteur de  l i gne  négati f.  

6.2.5  Conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel le  

Pour l e  marquage par cou leur d ’un  conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e ,  l a  cou leur 
préféren tie l le  est l e  ROSE.  L ’appl ication  de  la  cou leur est nécessai re  un iquement au  n iveau  
des  extrém ités  et  des  poin ts  de  connexion .  

6.3  U ti l i sation  de  combinaisons  bicolores  

6.3. 1  Cou leurs  autorisées  

Les  combinaisons  de  deux des  cou leurs  répertoriées  en  6. 1  sont  au torisées  à  cond i ti on  que  
tout  ri sque  de  confusion  soi t  imposs ib le.  

Afin  d ’évi ter tou te  confusion ,  l a  cou leur VERTE  et l a  cou leur JAUNE ne  doivent pas  être  
u ti l i sées  dans  des  combinaisons  de  cou leurs  au tres  que  la  combinaison  VERT/JAUNE.   

L ’u ti l i sation  de  l a  combinaison  des  cou leurs  VERT/JAUNE est restrein te  aux cas  énoncés  de  
6. 3. 2  à  6 . 3. 6.  
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6.3.2  Conducteur de  protection  

Le  conducteur de  protection  doi t  être  i den ti fi é  par l a  combinaison  b icolore  VERT  ET JAUNE.   

Le  VERT ET JAUNE est l a  seu le  combinaison  de  cou leurs  reconnue pour i denti fi er l e  
conducteur de  protection .  

Pour un  conducteur PEN ,  PEM  et  PEL,  des  exigences  supplémentaires  son t données  de  6. 3. 3  
à  6. 3 .5  

La  combinaison  de  cou leurs  VERT/JAUNE doi t être  te l l e  que,  sur une  l ongueur de  1 5  mm  du  
conducteur auquel  l e  codage  cou leur est appl i qué,  l ’u ne  de  ces  cou leurs  recouvre  au  moins  
30  %  et au  maximum  70  %  de  la  surface  du  conducteur,  l ’ au tre  cou leur recouvrant le  reste  de  
cette  même surface.  

S i  l es  conducteurs  nus,  u ti l i sés  comme des  conducteurs  de  protection ,  sont mun is  d ’un  code  
cou leur,  i l s  doivent a lors  être  colorés  en  VERT/JAUNE,  soi t sur l a  tota l i té  de  l a  l ongueur de  
chaque conducteur,  soi t  dans  chaque compartiment ou  un i té,  ou  à  chaque  emplacement 
access ib le .  En  cas  d ’ u ti l i sation  de  ruban  adhési f,  seu l  un  ruban  b icolore  de  cou leurs  
VERT/JAUNE doi t  être  appl i qué.  

Lorsque  l e  conducteur de  protection  peut être  faci l ement i den ti fi é  par sa  forme,  sa  
construction  ou  sa  pos i ti on ,  par exemple  un  conducteur concen trique,  l e  codage cou leur n ’est 
pas  nécessaire  sur l ’ ensemble  de  sa  l ongueur,  mais  i l  convien t que  les  extrém ités  ou  les  
emplacements  accessib les  soient cl a i rement i denti fiés  par l e  symbole  graph ique  I EC  6041 7-

501 9  (2006-08)  "Terre  de  protection ",
 

,  ou  l a  combinaison  bicolore  VERT ET JAUNE ou  l a  

notation  a lphanumérique  PE.  

En  cas  d ’u ti l i sation  d 'é léments  conducteurs  étrangers  comme un  conducteur PE,  
l ’ i denti fication  par des  cou leurs  n ’est pas  nécessai re.  

6.3.3  Conducteur PEN  

Un  conducteur PEN ,  l orsqu ’ i l  est  i solé,  doi t être  marqué  par l ’ une  des  méthodes  su ivan tes :  

– VERT ET JAUNE sur l a  tota l i té  de  sa  l ongueur avec,  en  plus,  des  marquages  de  cou leur 
BLEUE au  n i veau  des  extrém i tés  et des  poin ts  de  connexion ;  ou  

– BLEU  sur l a  tota l i té  de  sa  longueur avec,  en  p lus,  des  marquages  VERT ET JAUNE au  
n iveau  des  extrém i tés  et  des  poin ts  de  connexion .  

I l  convient  que  l a  méthode à  appl i quer dans  un  pays  soi t  l ’ objet d ’une  décis ion  du  Com i té  
national  et  non  d ’un  choix i nd ividuel .  

Les  marquages  BLEUS add i ti onnels  au  n iveau  de  l ’ extrém i té  et des  poin ts  de  connexion  
peuvent être  om is  dès  que  l ’ une  des  deux cond i ti ons  su ivan tes  est respectée:  

– dans  l es  matérie ls  é lectriques,  s i  l es  exigences  en  question  son t i ncluses  dans  des  
normes  de  produ i t  spéci fi ques  ou  sont appl i quées  dans  un  pays ;  

– en  cas  de  canal isations  é lectriques,  par exemple  cel l es  u ti l i sées  dans  l ’ i ndustrie,  s i  cela  a  
été  décidé  par l e  com ité  en  question .  

6.3.4  Conducteur PEL 

Un  conducteur PEL,  lorsqu ’ i l s  est  i solé,  doi t être  marqué  en  VERT ET JAUNE sur l a  tota l i té  
de  sa  l ongueur avec,  en  p lus ,  des  marquages  de  cou leur BLEUE au  n i veau  de  ses  extrém i tés  
et  des  poin ts  de  connexion  du  conducteur PEL.  
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Les  marquages  BLEUS add i tionnels  au  n iveau  de  l ’ extrém ité  et des  poin ts  de  connexion  
peuvent être  om is  dès  que  l ’ une  des  deux cond i ti ons  su ivan tes  est respectée:  

– dans  l es  matérie ls  é lectri ques,  s i  l es  exigences  en  question  son t i ncl uses  dans  des  
normes  de  produ i t  spéci fi ques  ou  sont appl i quées  dans  un  pays ;  

– en  cas  de  canal isations  é lectriques,  par exemple  cel l es  u ti l i sées  dans  l ’ i ndustrie,  s i  cela  a  
été  décidé  par l e  com i té  en  question .  

En  cas  de  confus ion  possib le  avec un  conducteur PEN  ou  PEM,  l a  dés ignation  
a lphanumérique  conformément à  7 . 3 . 5  doi t être  i nd iquée  au  n iveau  de  leurs  extrém ités  et des  
poin ts  de  connexion .  

6.3.5  Conducteur PEM  

Un  conducteur PEM,  l orsqu ’ i l s  est  i solé,  do i t être  marqué  en  VERT ET JAUNE sur la  tota l i té  
de  sa  l ongueur avec,  en  p lus ,  des  marquages  de  cou leur BLEUE au  n iveau  de  ses  extrém ités  
et  des  poin ts  de  connexion  du  conducteur PEM .  

Les  marquages  BLEUS add i ti onnels  au  n i veau  de  l ’ extrém i té  et des  poin ts  de  connexion  
peuvent être  om is  dès  que  l ’ une  des  deux cond i tions  su ivan tes  est respectée:  

– dans  l es  matérie ls  é l ectri ques,  s i  l es  exigences  en  question  son t i ncl uses  dans  des  
normes  de  produ i t  spéci fi ques  ou  sont  appl i quées  dans  un  pays;  

– en  cas  de  canal isations  é lectriques,  par exemple  cel les  u ti l i sées  dans  l ’ i ndustrie,  s i  cela  a  
été  décidé  par l e  com ité  en  question .  

En  cas  de  confusion  poss ib le  avec un  conducteur PEN  ou  PEL,  la  désignation  
a lphanumérique  conformément à  7. 3. 6  doi t  ê tre  i nd iquée  au  n i veau  de  l eurs  extrém i tés .  

6.3.6  Conducteur de  l iaison  de  protection  

Un  conducteur de  l i a ison  de  protection  doi t être  i denti fié  par la  combinaison  b icolore  VERT 
ET JAUNE conformément à  6. 3. 1 .  

7 Identi fication  par des  caractères  alphanumériques  

7. 1  Général i tés  

Si  des  l ettres  et/ou  des  ch i ffres  sont u ti l i sés  pour l ' i den ti fication ,  l es  l ettres  doiven t être  
un iquement des  l ettres  majuscu les  latines  et l es  ch i ffres  doiven t être  des  ch i ffres  arabes .  

I l  est recommandé de  chois i r l es  l ettres  de  référence pour l es  élémen ts  à  courant conti nu  
dans  la  prem ière  partie  de  l 'a lphabet et l es  lettres  de  référence  pour les  é léments  à  cou rant 
a l ternati f dans  l a  seconde  partie.  

Pour évi ter toute  confus ion  avec l es  ch i ffres  "1 "  et "0",  l es  l ettres  " I "  e t "O"  ne  doiven t pas  être  
u ti l i sées  pour l ’ identi fication ;  l es  s ignes  a lphanumériques  "+"  et "–"  peuvent être  u ti l i sés.  

Afi n  d ’évi ter tou te  confus ion ,  l es  numéros  non  l iés  6  et  9  doivent  être  sou l i gnés .  

Tous  les  caractères  a lphanumériques  doivent être  en  con traste  marqué  par rapport à  l a  
cou leur de  l ’ i solation .  

L’ i den ti fication  doi t être  cl ai rement l i s ib le  et d urable .  

NOTE  Pour l ’ éval uation  de  l a  durabi l i té ,  voi r l ’ I EC 60227-2 .  
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Le  système alphanumérique  s ’appl i que  à  l ’ i den ti fi cation  des  conducteurs  et  des  conducteurs  
d ’un  groupe  de  conducteurs.  Les  conducteurs  mun is  d ’une  isolation  de  cou leur VERT/JAUNE  
ne  doivent être  i den ti fi és  que  comme un  certain  conducteur dés igné  conformément de  7. 3. 3  à  
7. 3. 9.  

Les  i den ti fications  a lphanumériques  spéci fi ées  en  7 . 3  ne  doiven t pas  être  u ti l i sées  à  des  fi ns  
au tres  que  cel les  spéci fiées.  

Lorsqu ’aucune confus ion  n 'est possib le,  i l  est perm is  d 'omettre  un  ou  p lus ieurs  groupes  
d 'éléments  de  l a  notation  alphanumérique  complète  fixée  dans  l es  principes  de  marquage  
su ivants .  

7.2  Identi fication  d ’une borne d ’apparei l  – Principes  de  marquage  

7.2. 1  Le  marquage  des  bornes  de  matérie ls  est (ou  i l  convient qu ' i l  so i t)  basé  sur les  
principes  fourn is  de  7 . 2. 2  à  7 . 2. 5:  

7.2.2  Les  deux extrém i tés  d 'un  é lément son t d is tinguées  par des  nombres  de  référence 
consécuti fs,  l e  nombre  impair étan t i n férieur au  nombre  pai r,  par exemple  1  et  2   
(voi r F igure  1 ) .  

 

Figure 1  – E lément s imple  à  deux bornes  

7.2.3  Les  poin ts  i n terméd iai res  d 'un  é lément s imple  son t d is tingués  par des  nombres  de  
référence,  de  préférence en  ord re  numérique,  par exemple  3 ,  4 ,  5 ,  etc.  Les  nombres  de  
référence  chois is  pour l es  poin ts  i n terméd iai res  doivent être  supérieurs  à  ceux chois is  pour 
l es  extrém ités;  leur numération  commence au  poin t l e  pl us  proche  de  l 'extrém i té  qu i  a  l e  p lus  
peti t  nombre  de  référence.  Par exemple,  l es  poin ts  i n terméd iai res  d 'un  é lément dont l es  
extrém i tés  son t marquées  1  et  2  seront  dés ignés  par l es  nombres  de  référence  3  et 4   
(voi r F igure  2).  

 

Figure 2  – E lément s imple  à  quatre  bornes:  Deux extrémités   
et  deux points  in termédiaires  
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7.2.4  Si  p lus ieurs  é léments  semblables  sont  combinés  dans  un  groupe  d 'é léments,  l 'une  
des  méthodes  su ivantes  pour l e  marquage des  éléments  doi t  a l ors  être  u ti l i sée :  

– l es  deux extrém ités  et  l es  poin ts  i n terméd iai res,  s ' i l s  existent,  son t d isti ngués  par des  
l ettres  précédant l es  nombres  de  référence i nd iqués  en  7. 2. 1 2et 7. 2. 3 ,  par exemple  U ,  V,  
W correspondant aux phases  d 'un  système à  couran t a l ternati f triphasé  (voir F igure  3);  

 

Figure 3  – Matériel  triphasé  à  s ix bornes  

– l es  deux extrém i tés  et  l es  poin ts  i n terméd ia i res,  s ' i l s  existent,  son t d isti ngués  par des  
nombres  précédan t les  nombres  de  référence  ind iqués  en  7 . 2 . 2  et 7 . 2. 3  lorsqu 'une  
i denti fication  d ’ une  phase  n 'est  pas  nécessaire  ou  n 'est pas  possib le.  Pour évi ter tou te  
confusion ,  ces  nombres  doivent être  séparés  par un  poin t.  Les  extrém ités  d 'un  élément 
peuvent,  par exemple,  ê tre  marquées  1 . 1  et 1 . 2 ,  ce l les  d 'un  au tre  é lément 2 . 1  et  2 . 2  (voir 
F igu re  4) ;  

NOTE  L' ’ I EC 61 666: 201 0,  Annexe  A,  d onne  des  exemples  d 'une  dési gnati on  de  bornes  sans  ambigu ïté  et  re lati ve  
à  l 'obj et  don t  l a  borne  fa i t  parti e.  

 

Figure 4 – Matériel  composé de  trois  é léments  à  1 2  bornes:  
Six extrémités  et  s ix points  in termédiai res  

– en  cas  de  barrette  à  bornes,  l ' i denti fication  par ch i ffres  doi t ê tre  fa i te  en  ord re  numérique .  

D 'au tres  exigences  détai l l ées  re latives  aux marquages  et à  l ’ i denti fi cation  des  bornes  peuvent 
être  données  par l es  comi tés  de  produ i t concernés .  

7.2.5  Des  groupes  semblables  d 'é léments  ayan t les  mêmes  lettres  de  référence  sont  
d isti ngués  par un  préfixe  numérique  devant l es  lettres  de  référence (voi r F i gure  5a   
et  F igure  5b)) .  

IEC  

IEC  
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a)  Matériel  triphasé comprenant deux groupes  
d 'élémen ts  

b)  Matériel  biphasé  comprenant deux groupes  
d 'éléments  avec quatre  bornes  chacun  non  destinés  
à  être  connectés  à  certains  conducteurs  désignés  

Figure  5  – Matériels  à  g roupes  d ’éléments  

La F igure  6  montre  l ' i n terconnexion  des  bornes  de  matérie ls  et de  certa ins  conducteurs  
dés ignés,  marqués  conformément à  la  notation  a lphanumérique.  

 

Figure 6  – In terconnexion  des  bornes  de  matériels  et  de  certains  conducteurs  désignés  

7.3  Identi fication  de  certains  conducteurs  désignés  

7.3. 1  Général i tés  

Les  bornes  d ’apparei ls  desti nées  à  être  connectées  d i rectement ou  i nd i rectement à  certa ins  
conducteurs  dés ignés,  et  aux extrém ités  de  certains  conducteurs  désignés  doiven t être  
marquées  avec des  l ettres  de  référence  ou  des  symboles  graph iques  ou  avec des  lettres  de  
référence  et des  symboles  graph iques  conformément au  Tableau  A. 1 .  

7.3.2  Conducteur de  neutre  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur de  neu tre  doi t être  "N ".  

7.3.3  Conducteur de  protection  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur de  protection  doi t  être  "PE" .  Cette  
i denti fication  s ’appl i que  également à  un  conducteur de  m ise  à  l a  terre  de  protection .  
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7.3.4  Conducteur PEN  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur PEN  doi t être  "PEN".  

7.3.5  Conducteur PEL 

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur PEL doi t  être  "PEL" .  

7.3.6  Conducteur PEM  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur PEM  doi t être  "PEM" .  

7.3.7  Conducteur de  l iaison  de  protection  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur de  l i a ison  de  protection  doi t  être  "PB" .  

7.3.8  Conducteur de  l iaison  de  protection  m is  à  l a  terre  

S' i l  est nécessaire  de  fai re  l a  d is ti nction  en tre  un  conducteur de  l i a ison  de  protection  m is  à  l a  
terre  et un  conducteur de  l i a ison  de  protection  non  m is  à  la  terre,  l ’ i denti fication  
a lphanumérique  d ’ un  conducteur de  l i a ison  de  protection  m is  à  l a  terre  doi t  être  "PBE".  

7.3.9  Conducteur de  l iaison  de  protection  non  m is  à  l a  terre  

En  cas  de  nécessi té  de  fa i re  l a  d is tinction  en tre  un  conducteur de  l i a ison  de  protection  m is  à  
l a  terre  et un  conducteur de  l i a ison  de  protection  non  m is  à  l a  terre,  l ’ i den ti fication  
a lphanumérique  d ’ un  conducteur de  l i a ison  de  protection  non  m is  à  l a  terre  doi t être  "PBU" .  

7.3. 1 0  Conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel le  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e  doi t être  "FE" .  

7.3. 1 1  Conducteur de  l iaison  fonctionnel le  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur de  l i a ison  fonctionnel l e  doi t être  "FB" .  

7.3. 1 2  Conducteur de  point  m i l ieu  

L’ i den ti fication  a lphanumérique  d ’un  conducteur de  poin t m i l i eu  doi t  ê tre  "M" .  

7.3. 1 3  Conducteur de  l igne  

L’ iden ti fication  alphanumérique  d ’un  conducteur de  l i gne  doi t  commencer par l a  l ettre  "L"  
su ivie  de:  

– pour un  ci rcu i t  à  couran t a l ternati f,  un  nombre  séquen tie l  de  conducteurs  de  l i gne,  en  
commençant par le  ch i ffre  un ,  "1 " ;  

– pour un  ci rcu i t à  couran t con tinu ,  l e  s igne  "+"  pour l e  conducteur de  l i gne  pos i ti f et l e  
s igne  "-"  pour l e  conducteur de  l i gne  négati f.  

S i  u n  seu l  conducteur de  l i gne  est u ti l i sé,  l e  suffixe  peu t être  om is .  
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Annexe A 
(informative)  

 
Cou leurs,  symboles  alphanumériques  et symboles  graphiques  
uti l isés  pour l ’ identi fication  des  conducteurs  et des  bornes  

Tableau  A. 1  – Cou leurs,  caractères  alphanumériques  et symboles  graphiques  
u ti l isés  pour l ’ identi fication  des  conducteurs  et  des  bornes  

Conducteurs  /  bornes  désignés  

I denti fi cation  des  conducteurs  /  bornes  par 

Alphanumérique a  
Cou leurs  

Symboles  
graph iques  b  Conducteurs  Bornes  

Conducteurs  à  couran t al ternati f AC AC -  

 

 Phase  1  L1  U   BK d   ou  

 Phase  2  L2  c  V   BR d   ou  

 Phase  3  L3  c  W  GR d  

 Conducteu r de  po in t  m i l i eu  M  M  
 BU  e  

Pas  de  
recommandation  

 Conducteu r neu tre  N  N  

Conducteurs  à  courant con ti nu  DC DC  -   

 Posi ti f L+  +   RD   

 Négati f L-  -   WH   

 Conducteu r de  po in t  m i l i eu  M  M   
BU  e  

Pas  de  
recommandation  

 Conducteu r neu tre  N  N  

Conducteur de  protection  PE  PE   GNYE  
 

 Conducteu r PEN  PEN  PEN   

 

 

 
GNYE  f  

 
BU  f  

Pas  de  
recommandation  

 Conducteu r PEL  PEL PEL  

 Conducteu r PEM  PEM  PEM  

Conducteur de  l i aison  de  protection  
g  PB  PB  

 GNYE  
 

 – m is  à  l a  terre  PBE  PBE  Pas  de  
recommandation  

 – non  m is  à  l a  terre  PBU  PBU  

Conducteu r de  m ise  à  l a  terre  
fonctionnel l e  h  

FE  FE   PK  

Conducteur de  l i aison  fonctionnel l e  
FB  FB  

Pas  de  
recommandation   
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a  Voi r Arti cl e  7 .  

b  Les  graph iques  i nd iqués  correspondent au  numéro  du  symbole  spéci fi é  d ans  l ’ I EC 6041 7.  

 I EC 6041 7-5032  (2002-1 0)   I EC  6041 7-501 9  (2006-08)  

 I EC  6041 7-5031  (2002-1 0)   I EC  6041 7-501 8  (2006-1 0)  

 I EC  6041 7-5005  (2002-1 0)   I EC  6041 7-5020  (2002-1 0)  

 I EC 6041 7-5006  (2002-1 0)   I EC  6041 7-5021  (2002-1 0)  

c  Un iquement nécessai re  dans  l es  systèmes  avec p l us  d 'u ne  phase.  

d  L 'ord re  des  codes  de  cou leur est  a l phabéti que.  I l  n e  représente  pas  u n  ord re  des  phases  ou  u n  sens  de  
rotati on  recommandé.  

e  Voi r 6 . 2 . 2 .  

f  Voi r 6 . 3 . 3  à  6 . 3 . 5.  

g  Un  conducteu r de  l i a i son  de  protection  est,  dans  l a  p l upart  des  cas,  un  conducteur de  l i a i son  de  protection  
m is  à  l a  terre.  I l  n ’ est  pas  nécessai re  de  l e  d és igner par PBE.  Dans  l es  cas  où  une  d i sti nction  en tre  un  
conducteur de  l i a i son  de  protection  m is  à  l a  terre  et  un  conducteur de  l i a i son  de  protecti on  non  m is  à  l a  terre  
est  u ti l i sée,  cel l e-ci  d oi t  être  effectuée  de  man ière  cl a i re  (par exemple,  dans  l es  i nsta l l ati ons  é l ectro-
méd icales)  et  i l  convi en t  que  l es  désignati ons  PBE  et  PBU  soient  appl i q uées .  

h  N i  l a  dés ignation  FE,  n i  l e  symbole  g raph i que  501 8  de  l ’ I EC 6041 7  ne  doi ven t être  appl i q ués  pour l es  
conducteurs  ou  l es  bornes  qu i  on t  une  foncti on  de  protection .  L ' i solati on  b i col ore  VERT ET JAUNE  ne  peu t  
pas  être  u ti l i sée  pou r l es  conducteu rs  n 'ayan t pas  de  fonction  de  protecti on  (c'est-à-d i re  au tres  que  PE,  
PEN ,  PEL,  PEM,  PB,  PBE,  PBU).  Voi r Arti cl e  5.  
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Annexe B  
(in formative)  

 
Liste  des  notes  concernant certains  pays  

Pays  Arti cle/paragr
aphe n °  

Natu re   
(permanente  ou  moins  

permanente  conformément aux 
Di rectives  de  l ’ IEC)  

Expl ication   
( j usti fication  détai l l ée  pour l a  note  

demandée)  

Formulation  

RU  3   Le  conducteu r de  l i g ne  m is  à  l a  terre  est  
u ti l i sé  dans  l es  systèmes  é lectri q ues  
monophasés  à  couran t a l ternati f,  dans  
l es  systèmes  é lectri ques  tri phasés  à  
courant  a l ternati f sans  poi n t  neu tre  et  
dans  l es  systèmes  électri ques  à  couran t 
conti nu .  

En  Russie,  l es  termes  "conducteur de  
phase"  et  "conducteu r de  pôle"  sont  
u ti l i sés  pour l ’ i denti fi cation  des  
conducteurs  de  l i g ne  respecti vement 
dans  u n  système à  courant  a l ternati f et  
dans  u n  système à  courant  con ti nu .  

En  Russie,  l es  défi n i ti ons  su ivan tes  s 'appl i q uen t:  

conducteur de  l i gne  m is  à  l a  terre    
conducteur de  l i gne  ayant  u ne  connexi on  é l ectri q ue  avec une  pri se  de  
terre  

conducteur de  phase   
conducteur de  l i g ne  u ti l i sé  dans  un  ci rcu i t  é l ectri que  à  couran t  
a l ternati f 

conducteur de  pôle    
conducteur de  l i g ne  u ti l i sé  dans  un  ci rcu i t  é l ectri que  à  couran t  con ti nu  

RU  3. 1    En  Russie,  l e  terme  “matériel  é l ectri q ue”  est  défi n i  d i fféremment:  

matéri el  électrique  

matérie l  desti né  à  l a  production ,  l e  transport  et  l a  variati on  des  
caractéri sti ques  d ’ une  énerg ie  é l ectri que,  et  éga lement  à  l a  
convers ion  de  l ’ énerg ie  é l ectri que  en  u ne  au tre  forme  d ’énerg ie  

RU  3. 3    En  Russie,  l e  terme  “m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e”  est  défi n i  
d i fféremment:  

mise à  l a  terre  fonctionnel l e  

mise  à  l a  terre  pou r d es  rai sons  fonctionnel l es  au tres  q ue  l a  sécuri té  
é l ectri que  

RU  3. 5    En  Russie,  l e  terme  “ l i a i son  équ ipotentie l l e  fonctionnel l e”  est  défi n i  
d i fféremment:  

l i ai son  équ ipotenti el le  fonctionnel le  

l i a i son  fonctionnel l e  pou r des  ra i sons  opérationne l l es  au tres  que  l a  
sécuri té  é l ectri que  
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Pays  Arti cle/paragr
aphe n °  

Natu re   
(permanente  ou  moins  

permanente  conformément aux 
Di rectives  de  l ’ IEC)  

Expl ication   
( j usti fication  détai l l ée  pour l a  note  

demandée)  

Formulation  

RU  3. 6   Le  terme  “condi tions  normales ”  est  
u ti l i sé  dans  l a  règ l e  fondamentale  de  
protection  con tre  l es  chocs  é l ectri ques  
(voi r l ’ I EC 61 1 40: 201 6,  Arti cl e  4  ) .  Par 
conséquent,  i l  convi ent  d e  l ’ u ti l i ser dans  
l es  défi n i ti ons.  

En  Russie,  l e  conducteur de  l i g ne  est  défi n i  d i fféremment:  

conducteur sous  tension  en  cond i ti ons  normales  et  u ti l i sé  pou r l e  
transport  d e  l ’ énerg i e  é l ectri q ue,  mais  qu i  n ’ est  n i  un  conducteur de  
neu tre  n i  un  conducteur de  poi n t  m i l i eu  

RU  3. 7   L ’ I EC 60050-1 95  donne  une  défi n i ti on  du  
terme "conducteur de  poin t  m i l i eu "  te l l e  
que  l e  domaine  d 'u ti l i sation  de  ce  
conducteur est  i ncertai n .  En  Russ ie,  l a  
défi n i ti on  d u  conducteu r de  poi n t  m i l i eu  
de  l ’ I EC 60050-1 95  a  été  i n terprétée  p l us  
précisément pour que  son  appl i cation  
dans  l es  ci rcu i ts  é l ectri ques  à  courant  
con ti nu  soi t  sans  ambigu ïté.  

En  Russie,  l e  terme  “conducteur de  poi n t  m i l i eu ”  est  défi n i  
d i fféremment:  

conducteur de  point m i l i eu  

conducteur é l ectri quement  raccordé  au  poin t  m i l i eu  d 'un  système 
é lectri que  à  cou ran t conti nu  et  u ti l i sé  pour l e  transport  de  l ’ énerg ie  
é l ectri que  

RU  3. 8   L ’ I EC 60050-1 95  donne  une  défi n i ti on  du  
terme "conducteur de  neu tre"  te l l e  q ue  l e  
domaine  d 'u ti l i sati on  de  ce  conducteu r 
est  i ncertai n .  En  Russie,  l a  défi n i ti on  du  
conducteur de  neu tre  de  l ’ I EC 60050-1 95  
a  été  i n terprétée  p l us  précisément pour 
que  son  appl i cation  dans  l es  ci rcu i ts  
é l ectri ques  à  couran t a l ternati f soi t  sans  
ambigu ïté.  

En  Russie,  l e  terme  “conducteur de  neu tre”  est  défi n i  d i fféremment:  

conducteur de  neu tre  

conducteur é l ectri quement  raccordé  au  poin t  neu tre  ou  au  po in t  m i l i eu  
d 'un  système  é l ectri q ue  à  couran t a l ternati f et  u ti l i sé  pou r l e  transport  
de  l ’ énerg i e  é l ectri q ue  

US  3. 8   Aux E tats-Un is ,  a l ors  que  l e   terme 
“conducteu r de  neu tre”  est  u ti l i sé,  ce  
conducteur est  souvent  aussi  i denti fi é  en  
remplacement  par l e  terme  “conducteur 
m is  à  l a  terre” .  

Aux Etats-Un is ,  l ’ i d enti fi cation  de  l a  borne  de  raccordement d u  
conducteur m is  à  l a  terre  se  fai t  par l a  cou leur b l anche,  ou  par l e  mot  
“bl anc”  ou  encore  par l a  l ettre  “W”  p l acée  à  côté  de  l a  borne. ”  

RU  3. 1 5    En  Russie,  l e  terme  “conducteur de  protection ”  est  d éfi n i  
d i fféremment:  

conducteur de  protection  ( i den ti fi cation  PE)  

conducteur prévu  à  des  fi ns  d e  sécuri té  é l ectri q ue,  par exemple  pour 
l a  protection  con tre  l es  chocs  é l ectri ques  

RU  3. 1 6    En  Russie,  l e  terme  “m ise  à  l a  terre  de  protection ”  est  défi n i  
d i fféremment:  

mise  à  l a  terre  de  protection  

mise  à  l a  terre  à  des  fi ns  de  sécuri té  é l ectri q ue  



  
–
 4
8
 –
 

IE
C
 6
0
4
4
5
:2
0
1
7
 ©
 IE

C
 2
0
1
7
 

Pays  Arti cle/paragr
aphe n °  

Natu re   
(permanente  ou  moins  

permanente  conformément aux 
Di rectives  de  l ’ IEC)  

Expl ication   
( j usti fication  détai l l ée  pour l a  note  

demandée)  

Formulation  

RU  3. 1 8    En  Russie,  l e  terme  “ l i a i son  équ ipotentie l l e  d e  protection ”  est  défi n i  
d i fféremment:  

l i ai son  équ ipotenti el le  de  protection  

l i a i son  équ ipotenti e l l e  prévue  pour des  rai sons  de  sécuri té  é l ectri que  

RU  6. 2 . 1    En  Russie,  i l  n ' est  pas  perm is  d 'u ti l i ser séparément  l es  cou leurs  
VERT et  JAUNE  pour l ' i den ti fi cation  des  conducteu rs .  

US  6. 2 . 1    Aux É tats-Un is ,  l 'u ti l i sati on  de  l a  cou leur un i que  VERTE  est  au tori sée  
pou r l ' i d en ti fi cati on  des  conducteurs  de  m ise  à  l a  terre  de  protection .  

CA 6. 2 . 2    Au  Canada,  l e  BLANC ou  l e  GRIS  NATUREL est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  du  
BLEU  pour i den ti fi er l e  conducteur de  poin t  m i l i eu  ou  de  neu tre.  

JP  6. 2 . 2    Au  J apon ,  l e  BLANC ou  l e  GRI S  NATUREL est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  du  
BLEU  pour i den ti fi er l e  conducteur de  poin t  m i l i eu  ou  de  neu tre.  

RU  6. 2 . 2    En  Russie,  i l  convien t  d 'u ti l i ser l a  cou leur BLEUE  un i quement  pou r 
l ' i denti fi cation  des  conducteu rs  de  neu tre,  des  conducteu rs  de  poin t  
m i l i eu  et  des  conducteu rs  de  l i gne  m is  à  l a  terre.  

US  6. 2 . 2    Aux É tats-Un is ,  l e  BLANC ou  l e  GRIS  NATUREL est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  
du  BLEU  pou r i d en ti fi er l e  conducteu r de  poi n t  m i l i eu  ou  de  neu tre.  

US  6. 2 . 2    Aux É tats-Un is ,  l 'u ti l i sati on  de  l a  cou leur BLEUE  est  au tori sée  pou r 
l ' i den ti fi cation  des  conducteu rs  de  phase.  Pou r l es  conducteu rs  de  
neu tre,  i l  est  perm is  d 'u ti l i ser l e  BLANC,  l e  GRIS  ou  troi s  bandes  
BLANCHES  su r une  i solati on  au tre  q ue  VERTE.  

AU  6. 2 . 3    En  Austral i e,  l e  NOIR ne  doi t  pas  être  u ti l i sé  pour i denti fi er l es  
conducteurs  de  l i g ne  d u  câbl age  d ’ une  i nsta l l ati on .  Le  MARRON  est  
acceptabl e  pour un  conducteur de  l i g ne  monophasé  et  MARRON,  
MARRON  et  MARRON  est  acceptable  pou r l es  conducteu rs  de  l i gne  
L1 ,  L2  et  L3.  

CA 6. 2 . 3    Au  Canada,  où  l e  GRIS  est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  du  BLEU  pour i d en ti fi er 
l es  conducteurs  de  neu tre  ou  de  poi n t  m i l i eu ,  l e  GRIS  ne  doi t  pas  être  
u ti l i sé  pour i den ti fi er l es  conducteurs  de  l i gne  dans  l es  systèmes  à  
courant  a l ternati f en  cas  de  ri sque  de  confusion .  

CA 6. 2 . 3    Au  Canada,  l e  GRIS  peut  être  appl i qué  pour i den ti fi er l es  conducteu rs  
de  neu tre  ou  de  poin t  m i l i eu ;  l e  GRIS  ne  doi t  pas  être  u ti l i sé  à  des  
fi ns  au tres  que  cel l es  spéci fi ées  dans  l a  Note  d u  présent  paragraphe.  

JP  6. 2 . 3    Au  J apon ,  où  l e  GRIS  est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  d u  BLEU  pou r i den ti fi er l es  
conducteurs  de  neu tre  ou  de  poin t  m i l i eu ,  l e  GRIS  ne  doi t  pas  être  
u ti l i sé  pour i den ti fi er l es  conducteurs  de  l i gne  dans  l es  systèmes  à  
courant  a l ternati f en  cas  de  ri sque  de  confusion .  
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JP 6. 2 . 3    Au  J apon ,  l e  GRIS  peu t être  appl i qué  pou r i d en ti fi er l es  conducteurs  
de  neu tre  ou  de  poin t  m i l i eu ;  l e  GRIS  ne  doi t  pas  être  u ti l i sé  à  des  
fi ns  au tres  que  cel l es  spéci fi ées  dans  l a  Note  d u  présent paragraphe.  

RU  6. 2 . 3    En  Russie,  l a  cou leu r préféren tiel l e  du  conducteu r de  phase  d 'un  
ci rcu i t  é l ectri que  monophasé  est  l e  MARRON.   

Lorsque  l e  ci rcu i t  é l ectri q ue  monophasé  est  i ssu  de  l a  d éri vation  d 'un  
ci rcu i t  é l ectri que  tri phasé,  i l  convi ent  q ue  l ' i den ti fi cation  de  cou leu r d u  
conducteur de  phase  d u  ci rcu i t  monophasé  coïnci de  avec 
l ' i denti fi cation  de  cou leur d e  ce  conducteur de  phase  d u  ci rcu i t  
tri phasé  auquel  i l  est  connecté  é l ectri q uement .  

RU  6. 2 . 3    En  Russie,  l a  cou leu r préféren tiel l e  du  conducteu r de  phase  m is  à  l a  
terre  est  l e  BLEU .  S i  u ne  confusion  en tre  l e  conducteu r de  neu tre,  l e  
conducteur de  poin t  m i l i eu  ou  l e  conducteur de  pôle  m is  à  l a  terre  est  
susceptibl e  de  se  produ i re,  l a  dés ignation  a l phanuméri que  doi t  être  
i nd i quée  aux extrém i tés  des  conducteurs  de  phase  m is  à  l a  terre  et  à  
l eu rs  poin ts  d e  connexions.  

US  6. 2 . 3    Aux E tats-Un is ,  où  l e  GRIS  est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  du  BLEU  pou r 
i denti fi er l es  conducteurs  de  neu tre  ou  de  poin t  m i l i eu ,  l e  GRIS  ne  
doi t  pas  être  u ti l i sé  pou r i denti fi er l es  conducteurs  de  l i g ne  dans  l es  
systèmes  à  couran t a l ternati f en  cas  de  ri sque  de  confus i on .  

US  6. 2 . 3    Aux E tats-Un is ,  l e  GRIS  peu t être  appl i qué  pour i d en ti fi er l es  
conducteurs  de  neu tre  ou  de  poin t  m i l i eu ,  et  l e  GRIS  ne  doi t  pas  être  
u ti l i sé  à  d es  fi ns  au tres  que  cel l es  spéci fi ées  dans  l a  Note  d u  présent  
paragraphe.  

RU  6. 2 . 4    En  Russie,  l a  cou leu r préféren tiel l e  du  conducteu r de  pô le  posi ti f est  
l e  MARRON;  l a  cou l eu r préféren tie l l e  du  conducteur de  pôle  négati f 
est  l e  GRIS.   

Lorsque  l e  ci rcu i t  é l ectri q ue  deux fi l s  est  i ssu  de  l a  déri vation  d 'un  
ci rcu i t  é l ectri que  tro i s  fi l s ,  i l  convi ent  q ue  l ' i den ti fi cation  de  cou leu r d u  
conducteur de  pôle  d u  ci rcu i t  d eux fi l s  coïnci de  avec l ' i denti fi cation  de  
cou leu r d e  ce  conducteu r de  pôle  d u  ci rcu i t  troi s  fi l s  auquel  i l  est  
connecté  é l ectri quement.  

RU  6. 2 . 4    En  Russie,  l a  cou leu r préféren tiel l e  du  conducteu r de  pô le  m is  à  l a  
terre  est  l e  BLEU .  S i  u ne  confusion  en tre  l e  conducteu r de  neu tre,  l e  
conducteur de  poin t  m i l i eu  ou  l e  conducteur de  phase  m is  à  l a  terre  
est  susceptible  d e  se  produ i re,  l a  dés ignati on  a l phanuméri que  doi t  
être  i nd i quée  aux extrém i tés  des  conducteurs  de  pôl e  m is  à  l a  terre  et  
à  l eu rs  poi n ts  de  connexions.  
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CA 6. 3. 2    Au  Canada,  l e  VERT est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  de  l a  combinaison  VERT ET 
JAUNE  pou r i denti fi er l es  conducteurs  de  protection .  

JP  6. 3. 2    Au  J apon ,  l e  VERT est  u ti l i sé  à  l a  p l ace  de  l a  combinaison  VERT ET 
JAUNE  pou r i denti fi er l es  conducteurs  de  protection .  

US  6. 3. 2    Aux E tats-Un is ,  l e  VERT est  u t i l i sé  à  l a  p l ace  de  l a  combina ison  
VERT ET JAUNE  pou r i denti fi er l es  conducteu rs  de  protection .  

US  6. 3. 2    Aux É tats-Un is ,  l 'u ti l i sati on  de  l a  cou leur un i que  VERTE  est  au tori sée  
pou r l ' i d en ti fi cati on  des  conducteurs  de  m ise  à  l a  terre  de  protection .  

US  7. 3. 2   Aux E tats-Un is ,  l a  borne  pou r l e  
conducteur m is  à  l a  terre  est  i d en ti fi ée  
par l a  colorati on .  

Aux E tats-Un is ,  l a  borne  pou r l e  raccordement d u  conducteu r m is  à  l a  
terre  est  i denti fi ée  par l a  cou leur b l anche,  ou  par mot “bl anc”  ou  
encore  par l a  l ettre  “W”  pl acée  à  côté  de  l a  borne.  

US  7. 3. 3   Aux E tats-Un is ,  l e  conducteu r de  m ise  à  
l a  terre  du  matériel  est  i denti fi é  
un iquement  par l a  col oration  en  vert  ou  
en  vert  avec des  bandes  j aunes.  

Aux E tats-Un is ,  l e  conducteu r de  m ise  à  l a  terre  d u  matéri el  est  
i denti fi é  par l e  VERT ou  l e  VERT avec une  ou  p l us ieurs  bandes  
JAUNES  pou r l ’ i sol ati on ,  par d ’ au tres  moyens  de  col oration ,  par d u  
ruban  col oré  ou  des  éti q uettes  adhésives,  en  dénudant l ’ i solati on  ou  
en  recouvran t tou te  l a  l ongueu r exposée  du  conducteu r.  

RU  7. 3. 1 3    En  Russie,  l ' i d enti fi cati on  a l phanuméri que  du  conducteur de  phase  
d 'un  ci rcu i t  é l ectri que  monophasé  doi t  être  "L" .  L ' i d enti fi cati on  
a l phanumérique  des  conducteurs  de  phase  d 'un  ci rcu i t  é l ectri que  
tri phasé  doi t  être  "L1 " ,  "L2"  et  "L3" .  Lorsque  l e  ci rcu i t  é l ectri q ue  
monophasé  est  i ssu  de  l a  d éri vation  d 'un  ci rcu i t  é l ectri q ue  tri phasé,  i l  
convi en t  q ue  l ' i den ti fi cation  a l phanumérique  d u  conducteu r de  phase  
du  ci rcu i t  monophasé  coïncide  avec l ' i denti fi cation  a l phanumérique  de  
ce  conducteur de  phase  d u  ci rcu i t  tri phasé  auquel  i l  est  connecté  
é l ectri quement.  

RU  7. 3. 1 3    En  Russie,  l ' i d enti fi cati on  a l phanuméri que  du  conducteur de  pôle  
posi ti f doi t  être  "L+"  et  l ' i den ti fi cation  a l phanuméri que  du  conducteu r 
de  pôle  négati f doi t  être  "L–" .  Lorsque  l e  ci rcu i t  é l ectri que  deux fi l s  
est  i ssu  de  l a  déri vati on  d 'un  ci rcu i t  é l ectri que  troi s  fi l s ,  i l  convien t  que  
l ' i denti fi cation  a l phanumérique  du  conducteu r de  pôl e  du  ci rcu i t  feux 
fi l s  coïncide  avec l ' i d enti fi cati on  a l phanumérique  de  ce  conducteur de  
pôle  du  ci rcu i t  troi s  fi l s  auque l  i l  est  connecté  é l ectri quement.  

RU  7. 3. 1 3    En  Russie,  l ' i d enti fi cati on  a l phanuméri que  du  conducteur de  phase  
m is  à  l a  terre  d ' un  ci rcu i t  é l ectri que  monophasé  doi t  être  "LE"  et  
l ' i denti fi cation  a l phanumérique  des  conducteu rs  de  phase  m is  à  l a  
terre  d 'u n  ci rcu i t  é l ectri que  tri phasé  doi t  être  "LE1 " ,  "LE2"  ou  "LE3" .  
L ' i den ti fi cation  a l phanuméri que  du  conducteu r de  pôl e  posi ti f m is  à  l a  
terre  do i t  être  "LE+" ,  l ' i d enti fi cation  a l phanumérique  d u  conducteur de  
pôle  négati f m is  à  l a  terre  doi t  être  "LE–" .  
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AU  Tableau  A. 1    En  Austral i e,  l e  ROSE  est  l a  cou leur préféren ti el l e  pou r i d en ti fi er u n  
conducteur de  m ise  à  l a  terre  fonctionnel l e  ("FE"),  mais  l e  BLANC est  
égal ement accepté.  

US  Tableau  A. 1   L ’ i d enti fi cation  de  l a  borne  pou r l es  
conducteurs  de  m ise  à  l a  terre  du  
matérie l ,  l es  conducteu rs  d ’é l ectrodes  de  
m ise  à  l a  terre  et  l es  conducteurs  de  
l i a i son  n ’est  pas  i n d iquée.  

Aux E tats-Un is ,  l a  borne  pou r l e  raccordement d u  conducteu r de  m ise  
à  l a  terre  du  matéri e l ,  l e  conducteur d ’ é lectrode  de  m ise  à  l a  terre  ou  
l es  conducteurs  de  l i a i son  doi ven t être  i d en ti fi és  par l ’ une  des  façons  
su ivan tes:  

a .  Vert,  vi s  de  raccordement à  tête  hexagona le  non  faci l ement 
amovible.  

b .  Vert,  écrou  de  borne  hexagona l  non  faci l ement amovibl e.  

c.  Vert,  connecteu r de  fi l  à  pression .  

d .  S i  l a  borne  n ’est  pas  faci l ement  vi s ibl e,  marquage  d u  mot  “vert”  
ou  “ terre” ,  l ettres  “G”  ou  “GR”,  symbole  de  m ise  à  l a  terre  ou  
i den ti fi cati on  par l a  cou l eu r verte.  

[voi r NFPA 70  National  E l ectri c  Code  pour p l us  d ’ i n formations]  
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NFPA 70,  National Electric Code  (d ispon ible  en  ang la is  seu lement)  

 

___________ 
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